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í r t á k  a n k a r i i a n  a  
r ü k - m a i p a r  b a r

s á g i  s z e r z ő d t e t
Gömbös Gyula miniszterelnök eredményes

külpolitikai tárgyalásaira feltette a koronát 
ankarai útjával. A miniszterelnök, akinek 
római, berlini és bécsi utazásait a legnagyobb 
figyelemmel kísérte nemcsak a magyar politi­
kai világ, hanem az egész európai közvéle­
mény, törökországi útjával újabb tanúbizony­
ságát adta, hogy a politikai realitások embere, 
aki mindenkor a megfelelő időben lép a cse­
lekvés terére.

A miniszterelnök törökországi útja igen 
nagyjelentőségű és tárgyalásainak eredménye 
csak a közeljövőben fog kibontakozni. Annál 
fontosabb a miniszterelnök törökországi uta­
zása, miután a legutóbbi időben az európai 
politika súlypontja Ráma mellett Ankarába 
helyeződött. Az ifjú Törökország fővárosában 
tett legutóbb látogatást Titulcscu román kül­
ügyminiszter, odavárják Litvinov orosz kül­
ügyi népbiztost és nemcsak a balkáni, hanem 
az egész európai diplomácia fokozott figye­
lemmel kíséri azokat a megbeszéléseket, me­
lyek Ankarában folynak. Ilyen körülmények 
között kétszeres jelentőségük van azoknak az 
eredményeknek, melyeket Gömbös miniszterel­
nök Ankarában elért.

A vasárnapi ankarai eseményekről a Ma­
gyar Hétfő munkatársa a következőket je­
lenti:

Gömbös Gyula miniszterelnök vasárnap 
délelőtt 10 órakor a magyar  ̂ követségen  ̂fo­
gadta az ankarai magyar kolónia tisztelgését. 
Mintegy Száz tagú küldöttség élén Vondra 
Béla főmérnök, a török munkaügyi miniszté­
rium tisztviselője üdvözölte a miniszterelnö­
köt. akit belépésekor hosszantartó éljenzéssel 
fogadtak. Gömbös miniszterelnök beszédet in­
tézett a küldöttséghez, majd elbeszélgetett a 
megjelentekkel.

Gömbös Gyula miniszterelnök és Kánya 
Kálmán külügyminiszter vasárnap még beha­
tó megbeszéléseket folytattak Izmet P&sa mi­
niszterelnökkel és Tevfik Rüsdi bej külügymi­
niszterrel A tárgyalások befejezése után 

délután 5 órakor aláírták az 1929-ben kö­
tött magyar-török barátsági szerződést 
további öt évre meghosszabbító okmányt. 

Ez a szerződés tulajdonképen csak 1934-ben 
járt volna le, de török részről felmerült az a 
kívánság, hogy a baráti viszonyban elő két 
nemzet szorosabb kapcsolatuk dokumentálasa- 
ra a szerződést már most meghosszabbítsa. 
Az aláírás ünnepélyes aktusánál magyarresz- 
ről Gömbös Gyula miniszterelnök és Kánya 
Kálmán külügyminiszter, török részről Ismét 
pasa miniszterelnök és Tevfik Rüdst bej 'u - 
ügvmir.iszter vettek részt.

A szerződés aláírása után hivatalos TOlat- 
Tíozatrf adtak ki, amely a kővetkezőképpen

^Göm&ös Gyula miniszterelnök és Kánya

Kálmán külügyminiszter ankarai tartózkodá­
suk folyamán több megbeszélést folytattak 
Ismét pasa török miniszterelnökkel és Tevfik 
Büdsi bej török külügyminiszterrel.

E megbeszélések során megelégedéssel ál­
lapították meg, hogy

kölcsönös érdekeik teljes mértékben meg­
felelnek a béke és barátság politikájának,

amelyet az 1929-ben kötött török-magyar szer­
ződés óta követtek, megállapították továbbá, 
hogy

felfogásuk teljes egyöntetűsége, ara ly e

látogatásuk folyamán úgy a Balkán-, 
mint a középeurópai kérdésben kifeje­

zésre jutott,
igazolta és megerősítette azokat az általános 
irányelveket, amelyek a szerződés megkötése­
kor szemük előtt lebegtek.

Ezeknek az okoknak alapján a török és a 
magyar miniszterek meghosszabbították a 
fcntemlitett semlegességé egyeztető és döntő- 
bírósági szerződést.

A testvéri barátság továbbfejlesztése érde­
kében a török és magyar miniszterek megál­
lapították annak szükségességét, hogy a jövő­

ben gyakrabban találkozzanak és nézeteiket ki­
cseréljék a politikai helyzetről, a két orszá­
got közösen érdeklő kérdésekkel kapcsolatban. 

Ezenkívül elhatározták, hogy
vegyes gazdasági bizottságot állítanak 
fel azzal a céllal, hogy a két ország kö­
zötti kereskedelmi forgalmat élénkítsék.
Gömbös miniszterelnök és Kánya külügymi­

niszter ottani időszámítás szerint este 7 óra­
kor utaztak el Ankarából Szambulba, ahon­
nan a miniszterelnök hajóval megy tovább 
Rodostóba.

T i l t o t t  m ű t é t  á l d o z a t a  le t t  
e g y  s o r o k s á r i  a s s z o n y

Vasárnap este halálos tiltott műtétet jelen­
tett be a rendőrségen a Szent István-kórház. 
Néhány nappal ezelőtt Soroksárról beszállí­
tották Budapestre Peitel Jánosné ottani gaz­
dálkodó feleségét. A szerencsétlen asszony 
méhátfúrással került a klinikára. A bonco­
lás megállapította, hogy vetélés következté­
ben beállott hasnártyagyulladás volt a halál

tulajdonképpeni előidézője.
Egyes jelek szerint Peitelné saját maga 

végezte el a tiltott műtétet, de olyan adatok 
is kerültek a rendőrség birtokába, hogy más 
végezte a halálosvégű tiltott műtétet. A 
rendőrség erről értesítette a soroksári csend­
őrséget is, amely ugyancsak megindította a 
nyomozást.

A  le v é lh o r d ó  r o b b a n ó "
c ig a r e t tá d  m e r é n y lő in e k  
n y o m á b a n  v a n  a r e n d ő r s é g

Vasárnap délelőtt Koleszár Lajos felismerte 
támadóiát, aki egy autóba ugorva elmenekült

Néhány héttel ezelőtt nagy izgalmat keltett 
az az utcai támadás, amelyet egy feltűnő 
eleganciával öltözött, ismeretlen aktatáskás 
férfi követett el Koleszár Lajos postás ellen. 
Az ismeretlen férfi szeptember első hetében a 
Baross-tér és a Köztemető-út sarkán megszó- 
litotta Koleszár Lajost, akitől németes kiej­
téssel kérdezte meg. hogy miképpen tud el­
jutni a József-utcába. A postás készséggel 
igazította útba az érdeklődőt, aki a felvilá­
gosítás után zsebébe nyúlt, ezüst cigaretta- 
tárcát vett elő, amelyből megkínálta Koleszár 
Lajost.

Az idegen a következő pillanatban felugrott 
egy arra haladó villamosra és a Baross-utca 
irányában eltűnt. A postás munkája végezte-

vei még az utcán rágyújtott az ajándékba ka­
pott cigarettára és az első szippantások után 
hirtelen maró fájdalmat érzett szájában és 
nyelőcsövében, köhögési inger fogta el, véres 
váladékkal telt meg a szája, a cigaretta pe­
dig kevéssel később felrobbant. Koleszár a 
kínzó fájdalmaktól elvesztette eszméletét, az 
utcán összeesett.

Az érthetetlen hátterű támadás után a 
rendőrség széleskörű nyomozást indított a 
postás merénylőjének kézrekerítésére, te­
kintve azonban, hogy a súlyos állapotban lévő 
ember pontos személyleírást nem tudott adni 
támadójáról, a kutatás nem vezetett ered­
ményre.

Vasárnap délelőtt érdekes fordulat állott be

ebben az ügyben. Koleszár Lajos, aki még ma 
is betegállományban van, a Teréz-körúton fel­
ismerte a két hónappal ezelőtt történt táma­
dás tettesét, akit nyomon követett és rend­
őrnek akart átadni. Az elegáns férfi azonban 
észrevette, hogy követik, meggyorsította lé­
péseit és valóságos üldözés kezdődött a kör­
úton. A postás már-már elérte merénylőjét, 
amikor az az Aradi-utca sarkán felugrott egy 
12-cs jelzésű és a Margitsziget felé robogó 
autóbuszra.

Koleszár Lajos vasárnap délelőtt jelen­
tette az esetet a főkapitányságon és most már 
pontos személyleírást adott támadójáról, 
amelynek alapján most már csak rövid idő 
kérdése a merénylő kézrekerítése.

Az idén is délutáni 
ülések lesznek a 

parlamentben
A parlamentet, az eddigi tervvel ellentét­

ben, jövő heti összeülése után nem napolják 
el a miniszterelnök Törökországból való visz- 
szatéréséig, hanem megszakítás nélkül tovább 
fog ülésezni. Az ülések az idén is délután és 
este lesznek, miután a miniszterelnök ra­
gaszkodik a tavalyi időbeosztáshoz.

Kánya Kálmán kül­
ügyminiszter a hét 

közepén érkezik haza
Kánya Kálmán külügyminiszter valószínű­

leg a hét közepén hazaérkezik és nem megy 
eí Gömbös miniszterelnökkel a rodostói Rá- 
kóczi-ház felavatására. A külpolitika változó 
eseményei szükségessé teszik a külügyminisz­
ter korábbi hazautazását.
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I Ha Ön g y o r s a n  akar,
Jól m e g k ö n n y e b b ü ln i ,

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 5  b e  f o g  í e  l j e s ü l nA  fra n c ia  k a m a r a  iz g a lm a s  é j­
s z a k a i ü lé s é n  d ő l el a  D a la d ie r -  

k o r m á n y  so rsa
Parisból jelentik: Az egész francia politi­

kai élet feszült érdeklődése a kamara vasár­
napi ülése felé fordult, amelyen megkezdődött 
a. kormány pénzügyi javaslatainak általános 
tárgyalása és amelyen a jelek szerint eldől a 
Lclaider-kormány sorsa. A kamara által meg­
szavazott sürgős tárgyalás formalitásaihoz 
képest a miniszterelnökön, az elnökön és a 
pénzügyi bizottság előadóján kívül csupán a 
kisebbség szónoka szólalhat fel az általános 
vitában, ugyan így a részletes vita során egy- 
egy szakaszhoz. Az ellenzék képviseletével a

Tardieu-csoporthoz tartozó Paul Reynauldot 
bízták meg. Az ülés kezdetén a pénzügyi bi­
zottság elnöke megakadályozta, hogy a pénz­
ügyi bizottság szavazzon a pénzügyi javasla­
tok egésze fölött Daladier sürgős döntést pro­
vokált a pénzügyi törvényjavaslat sorsa te­
kintetében és a legelső adandó alkalommal 
felveti a bizalmi kérdést, hogy ne húzzák-ha- 
lasszák fölöslegesen a tanácskozásokat.

A kamara ülése, amely kezdettől fogva na­
gyon izgatott hangulatban folyt le, az éjsza­
kai órákba is belenyúlt.

A  N e m z e t i  M u n k a h é t  n a g y s z a b á s ú
p r o g r a m j a

A TESz elnöksége már teljesen kidolgozta 
a Nemzeti Munkahét részletes programját, 
amely gazdag és változatos. A Nemzeti Mun­
kahét november 11-én, szombaton kezdődik. 
Gömbös miniszterelnök nyitja meg a Nemzeti 
Munkahetet a TESz székházában. A Kossuth 
Lajos-téri székház elé felvonulnak a különböző 
egyesületek, szövetségek, akik előtt Gömbös 
Gyula elmondja a nemzeti munka szózatát.

Ugyanekkor a főváros útvonalain a magyar 
gyáripar teherautók sorozatán felvonultatja 
és propagálja a nemzeti munkát. Az Iparcsar­

nokban nagyszabású mezőgazdasági, ipari ki­
állítás lesz. Hatvan különböző kongresszust 
tartanak a Nemzeti Munkahét alatt a fővá­
rosban. A kongresszusokat Fabinyi, Hóman 
és Lázár miniszterek nyitják meg. A főváros 
kereskedői is demonstrálni fognak a nemzeti 
munka mellett, kirakatuknak ünnepi díszbe 
való öltöztetésével. A Nemzeti Munkahét no­
vember 19-én záródik, amikoris lampionos fel­
vonulást rendeznek a kormányzóhoz és Göm­
bös Gyula miniszterelnökhöz.

ö l v é n  tilto tt m ű té t e lk ö v e té s é ­
v e l g y a n ú s ít a n a k  e g y  o r v o s -  

ta n h a llg a tó t
A debreceni halálosvégű és országos felhá­

borodást keltő tiltott műtét kapcsán minde­
nütt erélyes nyomozás indult az angyalcsiná- 
3ók leleplezésére. A főkapitánysághoz az el­
múlt napokban számos bizalmas feljelentés 
érkezett, melyek azoknak a szülésznőknek, ku- 
ruzslóknak, orvosoknak és orvostan hal Igátok­
nak a címét közölte, akik üzletszerűig soro­
zatos magzatelhajtással foglalkoznak.

A rendőrség minden feljelentés ügyében el­
járt és egyes esetekben megállapította, hogy 
alapja van a feljelentéseknek. Többek között 
névtelen feljelentés érkezett K. L. 22 éves 
orvostanhallgató ellen is, aki a lakásán fo­
gadja azokat a nőket, akik gyermekáldástól 
félnek, vagy szégyenüktől akarnak szabadulni. 
Ezek a szerencsétlenek legnagyobb részt a 
szegényebb néposztály köréből kerülnek ki, 
akik a szájuktól elvont tíz-húszpengős hono­
ráriumok ellenében szabadulnak meg terhes­

ségüktől. ,
A feljelentés szerint az orvostanhallgató 

felhaj tokkal dolgozott, akiknek jutalékot fize­
tett. Az eddigi megállapítások szerint rövid 
idő alatt K. L. több mint ötven esetben vég­
zett tiltott műtétet. Detektívek jártak az or­
vostanhallgató Üllői-úti lakásában, ahonnan 
rengeteg — magzatelhajtáshoz szükséges — 
műszert találtak és hoztak be a főkapitány­
ságra. Előállították a gyanúsított orvostan­
hallgatót is, aki annak ellenére, hogy lakásán 
feljegyzéseket is találtak a megoperált nőkről, 
tagad.

Arra a kérdésre, hogy kik azok a nők, 
akiknek névsorát megtalálták, azzal védeke­
zik, hogy barátnői. A rendőrség természetesen 
ezt a védekezést nem fogadta el és beidézte 
mindazokat, akiknek neve és lakcíme a listán 
szerepel.

H a jn a l i  r a b l ó g y i l k o s ­
m e r é n y le t  a  D o b -u t c á b a n

A rendőrség bravúros munkával négy órai 
üldözés után kinyomozta és elfogta a tettest

Vasárnap hajnalban kétségbeesett segély­
kiáltás verte fel a Dob-utca csendjét. A i». ez. 
ház negyedik emeletének egyik ablakából vé- 
rcsfejii férfi hajolt ki, aki mindjobban fogyó 
ereje végső megfeszítésével segítségért kiálto­
zott. Pillanatok alatt hatalmas tömeg gyűlt 
össze a bérpalota előtt. Többen rendőrért fu­
tottak a Károly-körútra, majd a mentőkért 
telefonáltak.

Az őrszemes rendőr futólépésben érkezett a 
helyszínre, felrohant a negyedik emeletre, 
ahol az 1-es ajtószámú lakást tárva-nyitva 
találta. A lakásba behatolva, a hálószoba ab­
lakpárkányán több sebből vérezve ájultan fe­
küdt a rablótámadás áldozata, Ungár Dezső 
textilkereskedő, a szomszédos fürdőszobában 
pedig a felesége, Ungár Dezsöné. A megsebe­
sített asszony szörnyű kínok között nyöszö­
rögve fetrengett a földön.

Néhány perc múlva két autóval érkeztek 
meg a mentők, hogy segítséget nyújtsanak a 
súlyosan megsebesített házaspárnak. Először 
Ungár Dezső fejsebét kötözték be, majd a Eó- 
kus-kórházba szállították, hogy sürgős műté­
tet hajtsanak rajta végre, utána pedig a fele­
ségét térítették magához ájulteágábóL A rab­
lógyilkos merényletet felfedező rendőr nyom­
ban jelentést tett a főkapitányságnak, ahon­
nan bizottság szállt ki a helyszínre és meg­
kezdte a rablótámadás szerencsésen megmene­
kült sebesültjeinek kihallgatását.

Ungár Dezsoné egész testében Temegve 
mondta el a rendőri bizottságnak a szörnyű 
hajnal történetét.

— Leeresztett redőnyök mellett alszunk. — 
mondta vallomásában. — Hirtelen arra riad­
tam fel álmomból, hogy vakító világosság 
csapódik arcomba. Ebben a pillanatban fe-

amerikai rendsszertí 
 ̂ folytonégő kályhák

G y á rija : a z  e g é s z  v ilá gon

Oeíl Antal vasöntöde és gépgyár r.-t. 
------- .... Budapest, VI., Andrássy-út 9^tiruaraktór ;Stadási iroda;

nyegetöen szólalt meg egy hang: „Ha meg­
mozdultok, vagy kiáltani mertek, lelőlek 
benneteket/**

— A férjem is felébredt és ki akart ugrani 
az ágyából, ebben a pillanatban azonban a 
támadó valami súlyos tárggyal hatalmas 
ütést mért a fejére és már csak annyit lát­
tam, hogy a párnáját vér önti el. A rémület­
től kiugrottam az ágyból, hogy a hálószo­
bánk mellett lévő fürdőszobába meneküljek. 
Az ismeretlen férfi, aki ránk tört, utánam 
vetette magát és azzal a tárggyal, amellyel 
férjemet megsebesítette, felém suhintott. Az 
ütés lecsúszott a jobbkaromra. Rettentő fáj­
dalmam ellenére, felrántottam a fürdőszoba 
ajtaját, majd magamra zártam az ajtót és 
segítségért kiáltottam, mire férjem újult erő­
vel bírókra kelt a támadóval. Dulakodás köz­
ben férjem elérte a villanykapcsolót, felcsa­
varta, hogy a villanyfény mellett lássa a 
merénylőt. A támadó egy pillanatra meg­
hökkent a világosság láttára, a következő 
másodpercben azonban újabb hatalmas ütést 
mért férjemre, aki kábultan rogyott össze. 
Én pedig szüntelenül tovább kiáltoztam. 
Hívatlan látogatónk úgy látszik arra gon­
dolt, hogy Időközben segítség érkezik és 
ezért anélkül, hogy bármit is magával vitt 
volna, elmenekült.

A rendőri bizottság a jegyzőkönyv felvé­
tele után visszarobogott a főkapitányságra, 
ahol jelentést tettek Szrubián Dezső dr. rend­
őrtanácsosnak. A detektívek bravúrosan 
gyors sikert értek el, amelyhez nagyrészt 
hozzájárult az, hogy Ungár Dezső, aki az 
operáció után egy órával, dacára súlyos sérü­
léseinek, részletes vallomást tudott tenni, 
megnevezte támadóját.

A rablógyilkos-merénylet tettese: Várady

Károly 22 éves rövidárukereskedő-segéd, aki
egy évig volt alkalmazásban Ungár Dezső 
Dob-utca 5. számú házban lévő texttlkereske-
désében. , .

A detektíveknek sikerűit is elfogni szülei­
nek Bokréta-utca 4.  számú házban lévő laká­
sán. A fiatal tettes kezdetben tagadni pró­
bált. A keresztkérdések tüze alatt azonban 
végül is megtört és töredelmesen bevallotta 
szörnyű tettét.

Az előállítás után negyedórával helyszíni 
szemlére vitték a detektívek Várady Károlyt, 
aki teljes pontossággal játszotta el a néhány 
órával ezelőtt elkövetett merényletet. Várady 
kapunyitás után, reggel 6 órakor felszaladt sz 
épület negyedik emeletére. Alkalmaztatása 
idején többször járt a lukasban, amelynek el­
helyezését tökéletesen ismerte. De tisztában 
volt gazdájának szokásaival is. Tudta, hogy 
Ungárék állandóan nyitott ablaknál aiszanak. 
Az előszobát nem záriák be, úgy, hogy az elő­
szoba ablakán benyúlva, könnyűszerrel ki le­
het nyitni a lakás ajtaját, ö  is ezt tette. Val­
lomása szerint nem volt nála semmiféle fegy­
ver. A rendőrségnek viszont az véleménye, 
hogy Várady menekülés közben eldobta re­
volverét. A kihallgatást végző rendőrtisztek­
nek arra a kérdésére, hogy mivel ütötte le ál­
dozatát, azt felelte, hogy a konyhában talált 
egy sodrófát és mészárosbárdot és ezekkel 
akart végezni kiszemelt áldozataival.

Várady Károlyt kihallgatása után rabló­
gyilkosság szándékának büntette miatt letar­
tóztatták, este pedig őrizetbe vették Fazekas 
András 23 éves soffört, aki a merénylet után 
Várady Károlyt, amikor futva menekült üldö­
zői elől, felvette taxijára és elrobogott vele 
és akinek Várady nem pénzzel fizetett, hanem 
óráját adta át fizetségül.

A  n y u g d í j t ö r v é n y t e r v e z e t  
ú j a b b  é r d e k e s  r é s z le t e i

Az egységes párt gazdasági főbizottságá­
nak szombati értekezletén nagy vita folyt a 
nyugdíjtörvénytervezet felett. Görgey István, 
Farkas Elemér és F. Szabó Géza képviselők 
azt kívánták a pénzügyminisztertől, hogy 
szüntesse meg az egyes kategóriák közötti 
különbséget és az ugyanazon rangbeliek, te­
kintet nélkül arra, hogy hány évi szolgálat 
után mentek nyugdíjba, egyforma nyugdíjat 
kapjanak.

Imrédy pénzügyminiszter megmagyarázta 
a képviselőknek, hogy ezt a nlvellálást nem 
viheti keresztül, mert ez vagy még további 
nyugdíjcsökkentéssel járna, ami igazságta­
lanság volna, vagy pedig egyes 'kategóriák 
nyugdíjának felemelésével, amit az állam 
nem vállalhat.

Érdekes rendelkezése a javaslatnak, hogy 
a hatodik fizetési osztályon felül a kényszer­
nyugdíjazáshoz legfelsőbb fórumon a kor­
mányzó jóváhagyása is szükséges. A  kor­

mány reméli, hogy a nyugdíjrendelettel é3 
egyéb, most beterjesztett racionalizálási tör­
vényeivel 6—7 millió megtakarítást fog el­
érni.

Az egyes köztisztviselőszervezetek nagy 
nyugdíj javaslat ellenes megmozdulásáról ad­
tak hírt a vasárnapi lapok. Kormánykörök­
ben ez megütközést keltett és jól informált 
helyen rámutattak arra, hogy a köztisztvise­
lők viszonya az államhoz közjogi természetű 
és a kormány semmi szín alatt sem fogja 
tűrni a vele szemben való állásfoglalást. Az 
egész nyugdíjcsökkentés alig éri el átlagosan 
a 2 százalékot, mert nem a csökkentett lak­
bér után számítódik az újabb redukció, ha­
nem még a csökkentés előtti lakbérből. A 
kormány éppen ezért nem tartja lojálisnak a 
mai nehéz gazdasági helyzetben a köztiszt­
viselők akcióját, amely azonban ennek elle­
nére folytatódni fog.

(H. S.)

Hitler: R ánkkényszerített 
parancsoknál nem  m ű­

ködünk k özre
Kelheimből jelentik: Az 1813. évi szabad­

ságharc emlékére emelt szabadság-csarnok 
előtt vasárnap nagy rohamosztagos gyűlést 
tartottak. Az ünnepségen megjelent Hitler 
kancellár is, aki a rohamosztagosok előtt be­
szédet tartott.

— Az utolsó 15 év alatt a külföld nem he­
lyesen ítélte meg a német népet — mondotta.
— A gyenge kormányokat összetévesztették a 
német néppel. A német nép nem vágyik a há­
borúra, ellenkezőleg. A német népnek és Né­
metországnak nincs szüksége arra, hogy há­
ború útján állítsa helyre a nemzetnek, férfiéi­
nak és katonáinak becsületét. A mi célunk az, 
hogy ismét boldoggá tegyük népünket, azáltal, 
hegy biztosítjuk számára a mindennapi ke­
nyeret. Ez óriási munka. Nem akarunk egye­
bet, mint a nyugalmat és a békét, hogy dol­
gozhassunk és tudja meg a világ, hogy ez a 
munka az egész nemzetet összekovácsolja. Ne­
héz időknek megyünk elébe.

Kellett jönnie valakinek Németországban,

S O L T  G A L A M B
Budapest legnagyobb operett sikere 

Minden este 8 órakor pénteken, okt. 27-én

W -ödször

K IR É L V  s z í n h á z

Szelvény
A Magyar Hétfő sportpályá?atához csato­

landó. Enélküi a pályázat érvénytelen.

A pályázó n eve :________________ __

Pontos címe:________________________

aki megmondja: a békét akarjuk, de a meg- 
becstelenitést elutasítjuk. Tisztán megmond, 
juk a világnak: ha azt akarjátok, hogy részi­
vegyünk a nemzetközi értekezleteken, ha azt 
akarjátok, hogy ott legyünk a ti Népszövet­
ségetekben, akkor ismerjetek el egyenrangú 
népnek. Mindig hajlandók vagyunk olyan szer­
ződéseket aláírni, amelyek teljesíthetők és 
igazságérzetünk számára elviselhetők. Olyan 
szerződéseket, amelyek teljesíthetetlenek és 
nem becsületesek, nem írunk alá. Ránk kény- 
szerített parancsoknál nem működünk közre.

1
Budapest segHöuöretiö

asszonya OngyüKas lett
Vasárnap reggel öngyilkos lett az Eötvös- 

utca 30. számú házban Özv. Lefkovits Ignácné 
C8 éves magánzónő. Az özvegyasszony Eiditz 
Mór bérautófuvarozónál lakott, akivel megál­
lapodása volt, hogy elhalt ura autófuvarozási 
engedélyének átengedése ellenében lakást és 
ellátást kap.

özv. Lefkovitsné az utóbbi időben sokat be­
tegeskedett, súlyos szívbaja volt, amit még 
súlyozbított az, hogy betegesen elhízott és 
testsúlya 120 kiló volt. A beteg öregasszony­
nak szállásadóival sűrű viszálya volt, anyagi 
okok miatt és többször panaszkodott szomszé­
dainak élctuntságáról. Vasárnap reggel az­
után megdöbbenve látták, hogy Lefkovitsné, 
aki luminált szedett álmatlanság ellen, esz­
méletlenül fekszik ágyában és az éjjeliszek­
rényen levő orvosságos-dobozt teljesen kiürí­
tette. Azonnal értesítették a mentőket, akik 
az öngyilkos Öregasszonyt a Rókus-kőrházba 
szállítottak. Állapota életveszélyes.

Meghívó. A Magyar Irástanulmnyi Társasig f. bó
21-cn, kedden este negyed 8 órakor a Közgazdaság­
tudományi Egyetem (IV., Szerb-utca 23.) VI. sz. tan­
termiben előadóülést tart, amelyen dr. Hajnal Richard 
orvos „Az ideges ember írása“ címen ad elő.
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Vasárnap a magyar társadalom minden 
tagja egy emberként tiltakozott a cseh erő­
szakosságok ellen s a trianoni békeszerződés 
revízióját követelte. Budapesten és az ország 
városaiban, valamint községeiben tiltakozó 
nagygyűléseket rendeztek és a Népszó vétség­
től követeltek igazságot Magyarországnak.

A legimpozánsabb gyűlés a fővárosban 
zajlott le. A TESz és a Revíziós biga által 
rendezett tiltakozó gyűlésen óriási tömeg vett 
részt a Vigadóban. Már a kora reggeli órák­
ban megkezdődött a felvonulás. A  különböző 
társadalmi _ egyesületek zászlóik alatt halad­
tak az utcákon. Tizenegy órakor már zsúfo­
lásig megtellett a Vigadó minden terme. A 
környező utcákon az emberek tízezrei sora­
koztak, hogy a hangszórókon át hallgassák 
a gyűlés szónokait.

Az utca és a terem közönsége lelkes ün­
nepléssel fogadta a bevonuló elnökséget és 
o britt parlament Budapesten tartózkodó cso­
portját, mely résztvett a revíziós nagygyűlé­
sen.

„CSELEKEDJENEK AZ ILLETÉKE­
SEK, AMÍG NEM K É SŐ !...”

Herczeg Ferenc, a Revíziós Liga elnöke
nyitotta meg az ülést. Bevezetőben hangsú­
lyozta, hogy nem tüntetés a nagygyűlés, ha­
nem erőteljes tiltakozás Csehország, Európa, 
sőt az egész világ felé. Tiltakozott, hogy a 
csehek és románok elnyomják a magyar ki­
sebbségeket. Elnémítják sajtóját és béklyóba 
verik az elszakított területeken élőket. Po­
zsony, Kassa és Ungvár magyarságát már a 
magyar nyelv használatától is eltiltották.

— Európában
törhetetlen és Ismeretlen politikai szellem megnyi­

latkozása a cseh erőszakosság 
— mondotta. Bűntársai lennénk azoknak, akik ai erő­
szakosság fegyverével élnek, ha nem tiltakoznánk az 
elnyomatás ellen és panaszunkat nem Juttatnánk el a 
Népszövetséghez. Nagyon szomorú árnyékot vet az, 
hogy egy hatóim! rendszer esak olyan sötét és erősza­
kos politikával tud érvényesülni, mint a esetiek.

A közönség felháborodással tüntetett az el­
nyomók ellen.

Kenéz Béla volt miniszter, a TESz alelnöke
olvasta fel a határozati javaslatot, mely sze­
rint

a nagygyűlés a megszállott területen élő 
magyarság érdekeinek és szabadságának 
megvédését, valamint a trianoni béke- 
szerződés sürgős revízióját követeli a 

Nemzetek Szövetségétől.
— Aa egész világon vsak bnjt és veszedelmet Jelent 

a trianni I békeszerződés — mondotta beszede további 
során Kenéz Béla —. ezért van szükség a revízióra. 
Addig la követeljük, hogy az elszakíiott részeken élő 
magyarok emberi bánásmódban részesüljenek. Meg kell 
szűnni a Jogfosztások tömegének. Lehetetlenség, hogy 
még a magyar nyelv használatát is eltiltsák erőszako­
san.

A esendőrök fegyverével ne Irtsák a magyarokat.
Ne fosszák meg őket attól, hogy a parlamentekben 
képviseletük lehessen. Három év alatt 422 lapot tiltot­
tak be a esebek és 31 000 magyart tett földönfutóvá a 
földreformjuk. A mai napon 

üzenjük testvéreinknek, hogy ninesenek egyedül, 
mi résen vagyunk és értük dolgozunk.

óriási felháborodás tört ki, amikor a szó­
nok bejelentette, hogy a csehek törvényjavas­
latot készítettek, mely szerint a feloszlatott 
politikai pártok parlamenti képviselői el fog­
ják veszteni mandátumukat. Ez a lesújtó bánás­
mód és nem más, mint alattomosság, amely 
a tolvajok, orgyilkosok fegyvere. Azután így 
folytatta a szónok:

— Ma még kérünk, de
letté fognak sűrűsödni a kívánságok és rombolásig 
fajulhatnak a feszitő erők. Tehát eselekedjenek az 

Illetékesek, amíg nem késő.
— Az élő Istenre esküszünk — mondotta befejezésül 

—. hogy elszakított testvéreinket nem hagyjuk el soha! 
(Percekig tarló taps és éljenzés.)

AZ ANGOL ALSÓHÁZ KÉT KÉPVISELŐJE 
A MAGYAR IGAZSÁG MELLETT

Eckhardt Tibor országgyűlési képviselő a 
cseh események nemzetközi jelentőségét fejte­
gette.

A Népszövetség a saját tekintélyét rom­
bolja le, amikor szótlanul tűri a gyaláza­

tok tömegét.
— Trslvérfkí — folytatta Eckhardt — ne esOííed-
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Jünk, mert ami odaát történik, az már a vég kezdete! 
Aki a terrort elindítja, azt a terror fogja maga alá te­
metni. Cseh érdek az, hogy megszűnjön az öngyilkos- 
sági politikájuk.

— Ha elzárkóznak a revízió elől, akkor elkövetke­
zik a második fehérhegyi esata. 

ahol a nemzetközi igazságosság jegyében el lógja venni 
büntetéséi az, aki alkalmatlan a jog és igazság szolgál­
tatására. (Dörgő taps, hosszantartó éljenzés.)

Ezután Sir John Hasiam, az angol alsó­
ház tagja emelkedett szólásra lelkes ünneplés 
között, akinek szavait Nagy Emil volt igaz­
ságügyminiszter tolmácsolta.

— Jelenteni fogjuk — mondotta többek kö­
zött — az angol kormánynak és Genfben is, 
hogy

sürgősen cselekedni kell, mert ha lekésik 
a kellő pillanatot, késő lesz.

A revíziót mi a háború lehetőségének meg- 
gátlásáért támogatjuk és propagálják.

Craven Ellis britt képviselő lépett most az 
emelvényre.

— Európa lóporos magazin — mondotta 
—. Csak egy szál gyufa kell, hogy felrobban­
jon. Ami odaát történik, az igazságtalanság. 
Látom, hogy itt összetartás van és igazságot 
követelnek.

Le kell rázni az igazságtalanság igáját.
Mi hirdetni fogjuk, hogy igazságtalanság 

történik a magyarokkal és e jogos panaszai­
kat orvosolni kell!

„MOST MAR A TETTEK KÖVETKEZNEK!”
Stern Samu udvari tanácsos a magyar zsi­

dóság nevében beszélt. Hangsúlyozta, hogy 
az elszakított területeken élő zsidók minden­
kor hitvallást tettek magyarságuk mellett.

Tóbler János országgyűlési képviselő azok­
nak a nevében szólott, akik a cseh börtönökben 
ismerték meg a cseh demokráciát.

Az egytemi ifjúság részéről Menyhárt Pál 
megállapította, hogy a mostani tiltakozás az 
utolsó, most már a tettek következnek.

A nagygyűlés egyhangúlag elfogadta a ha­
tározati javaslatot és Herczeg Ferencnek az 
ülés végén előterjesztett indítványát, hogy a 
magyar nemzet hálája jeléül emlémüvet emel 
a britt nemzetnek azért, mert az igazság mellé 
állott. A gyűlésen elhangzottakat a világ 
minden nemzetével közlik.

Lelkes hangulatban ért véget a revíziós 
gyűlés és egy órán át tartott a hatalmas tö­
meg elvonulása.

A fővárosban vasárnap délben a villamo­
sok. autóbuszok és az összes más járművek 
néma tüntetésképpen egy percre megállották. 
Az ország minden városában és községében 
a budapestihez hasonló revíziós gyűlések foly­
tak le, amelynek határozati javaslatait eljut­
tatták a Népszövetséghez.

R e n d ő r  é s  b ír ó s á g i  t is z t v is e lő  
é js z a k a i  a ffé r ja  k ö lc s ö n ö s  

fe lje le n té s s e l
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jelentkező tanukat, akik a nyomozás során 
egyöntetűen vallották, hogy Szűcs nem bán­
talmazta Vándor Ferencet, sőt a bírósági 
tisztviselő volt az, aki minden ok nélkül az 
intézkedő rendőrre támadt. Ezt vallotta az a 
nő is, aki jogsegélyért fordult a rendőrhöz.

Az ügyészség vádirata ellen Szűcs rendőr 
Spinnér Sándor dr., ügyvéd útján kifogások­
kal élt és hivatkozott a tanukra. A vádtanács 
a napokban foglalkozott a vádirat ellen be­
adott kifogásokkal és Szűcs Béla rendőr- 
őrmesterrel szemben az eljárást megszün­
tette.

Érdekes ügyben hozott most megszüntető 
végzést a törvényszék vádtanácsa. Néhány hó­
nappal ezelőtt történt, hogy egy kereskedő fe­
lesége a Teréz-körút és a gróf Zichy Jenő- 
utca sarkán szolgálatot teljesítő Szűcs Béla 
rendőrtörzsőrmesternél panaszt tett, hogy egy 
férfi állandóan a nyomában van és szerelmi 
ajánlatokkal üldözi. Mielőtt a rendőr intézked­
hetett volna, odaért Vándor Ferenc bírósági 
tisztviselő, Brankovics István nevű barátjával 
és anélkül, hogy tudták volna miről van szó, 
Vándor kötekedő hangon odaszólt a rendőr­
nek:

— Hallja rendőr, maga ne udvaroljon, nem 
azért áll itt, végezze a dolgát!

— Kérem, én nem udvarolok — válaszolta
rendőr —, hanem a kötelességem teljesítem

és felkérem az urat, menjen a dolgára és ne 
zavarjon intézkedés közben.

Ezután úgy látszott, hogy a rendőr és 
Vándor között elsimul az affér és Szűcs rendőr 
most a hölgy panaszához híven igazoltatni 
akarta a molesztáló férfit, aki azonban köz­
ben meglépett.

Vándor azonban nem tágított, hanem ismét 
belekötött a rendőrbe.

— Megtanítom én magát udvarolni — 
mondta bírósági tisztviselő és ezzel ceru­
zát vett elő és felírta Szűcs rendőr számát.

A rendőr most már Vándort akarta igazol­
tatni.

— Az úr tudja már az adataimat, most le­
gyen szíves és igazolja magát, hogy én is 
megtudjam, leivel állok szemben.

Vándor azonban nem tett eleget a felszólí­
tásnak, hanem továbbra is agresszíven visel­
kedett, mire a rendőr a VI. kér. kapitány­
ságra akarta előállítani.

Közben már hatalmas tömeg vette körül a 
vitatkozókat és végül már a felháborodott kö­
zönség követelte, hogy Szűcs rendőr állítsa elő 
Vándort. Az előállítás azonban nem ment si­
mán, mert Vándor ellenállást fejtett ki, úgy, 
hogy végül Szűcs rendőrőrmester csak erő­
szak alkalmazásával tudta a VI. kér. kapi­
tányságra bekísérni, ahol Vándor ellen bot­
rányokozásért megtette a feljelentést. A rend­
őri eljárást még annak idején lefolytatták, 
Vándort a botrányokozásban bűnösnek talál­
ták és 20 pengő pénzbüntetésre ítélték.

A rendőri eljárással egyidőben Vándor az 
ügyészségnél tett panaszt és feljelentésében

A z  emberi élet 
meghosszabbítása!

A természet maga gondoskodott a hosszú 
élet lehetőségéről, mert olyan forrásvízzel 
látta el az emberiséget, melybe 12-féle termé­
szetes gyógyanyagot kevert. Glaubersót, rá­
diumot, lithiumot, konyhasót, mangánt, vasat 
stb. Az ember legalább 3-szor eszik naponta. 
De avval már nem törődik, hogy szervezetét 
ki is mossa. Pedig az egészséges ember is 
mennyi betegséget akadályozna meg. Hát 
még mennyire fontos azoknál, kiknek emész­
tése nem rendes. Epéje, veséje, gyomra nin­
csen rendben. Próbálja ki egyszer, csak egy­
szer egy pohár MIRA-vizet reggeli előtt meg­
inni. Ize kellemes, nem okoz hányingert, gör­
csöt. A MIRA-vizet bárhol beszerezheti. Sa­
ját érdekében próbálja ki.

azzal vádolta meg a rendőrt, hogy az a kerü­
leti kapitányság őrizetes szobájában többször 
álion ütötte és ütlegelte.

A feljelentés alapján az ügyészség vádat is 
emelt Szűcs ellen és megindult a vizsgálat. 
Szűcs Béla rendőrőrmester óvatosságból még 
az utcai botrány alkalmával felírta az önként

Mérgesebb és halálosabb . . .
Jelentik, hogy francia vegyészek olyan gázokat 

állítottak elő, amely mérgesebb és halálosabb
minden eddiginél. Jsincs ellene védekezés. Szép tel­
jesítmény. Halált okozni, súlyos testi 6értés nél 
kül: a technikai kultúra diadala. Rombolni lassan 
ként már — helyrehozhatatlanul fogunk tudni 
Még csak az építést kellene megtanulni. Ez nehe 
zebb. Életet elvenni lassanként igen egyszerű lesz 
Életet menteni! Ez komplikált. Agyú, dinamit 
srapnell, hadihajó, torpedó . . . micsoda fejlődés 
micsoda perspektívák . . . gáz . . .  Tüdővész, rák 
Influenza, álomkór . . .  micsoda megállás, micsod 
perspektívák . . .
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M A G Y A R  H É T F

FriedíricO István
nyilatkozik a i. Ház 
legfontosabb 
ielaáatairól

A politikai körökben nagy várakozással te­
kintenek a képvisclőház megnyitása elé. A 
hosszú szünet után egész sereg nagy fontos­
ságú kérdés megvalósítását várják. A kópvi 
Belő ház elnöke már nyilatkozott arról, hogy 
milyen kérdésekkel, törvénytervezetekkel kí­
vánja a kormány a t. Házat foglalkoztatni.

A Magyar Uétfő munkatársa kérdést inté­
zett Friedrich István országgyűlési képviselő­
höz, hogy mit tart az összeülő parlament leg­
fontosabb és legsürgősebb teendőinek!

— A  gazdaadósságok rendezésén kívül 
— mondotta — az állás halmozások meg­
szüntetését és az összeférhetetlenségi ja­
vaslat újabb sürgős letárgyalását tartom 
a képviselőhöz legsürgősebb és legfonto­
sabb feladatának. Az álláshalmozások meg­
szüntetése most már elodázhatatlan. Eleget 
beszéltek már róla, most már végre meg is 
kell valósítani. Lehetséges, hogy a nyug­
díjjavaslat tárgyalásának keretén belül az 
álláshalmozások ; megszüntetésének kérdése 
is rendezve lesz.

„űzésivé eliarad..
Legutóbb megírtuk, hogy az elvált hózastár^ak 

nyomtatványokon jelentik bo a válás megtörtén­
tét. Most újabb érdekes értesítésről számolunk be. 
Az anyakönyvi hivatalok megállapítása szerint 
egyedül a fővárosban hetenkent 10—15 bejelentett 
esküvő elmarad. Leggyakrabban a hozomány 
hiánya miatt nem Jelenik meg a vőlegény a hár 
zasságkőtée napján az anyakönyvvezetőnél. Az 
esküvői meghívók rendszerint a házasságkötés 
előtt 10—14 nappal mennek ezét, s Így néha csak a 
násznép jelenik meg az esküvőn és a jegyespár 
nem. A héten ezzel kapcsolatban érdekes értesí­
tést láttunk. A leány szülei ebben közlik, hogy a 
vasárnapra kitűzött esküvő elmarad. Beszéltünk 
az újszerű nyom 4 itvány feltalálójával.

*•— Ezt a m egoldást találtuk leghelyesebbnek 
*— mondotta. — A z esküvő elmaradt. A m eghívó­
kat azonban már egy  héttel ezelőtt szétküldtük. 
Azért volt szükség arra, hogy az esküvő elmara­
dásáról értesítsük a m eghívottakat. . . “

Azt hisszük, hamar népszerű lesz ez az egyéb­
ként szomorú nyomtatvány is . g „

Gyurkái, a tízéves 
családfenntartó..«
Gyurkával az utcán ismerkedtem meg. 

Hirtelen letérdelt előttem és olyan moz­
dulatokat tett, mintha a cipőmet akarná 
tisztítani. De nem ért a kezében lévő 
ronggyal a cipómhoz. Beszélgettünk. Meg­
magyarázta, hogy azért nem ér a cipőhöz, 
mert ha a sárga-, barna-, fehér-, fekete- 
és másszínűeket ugyanazzal a ronggyal 
dörzsölgetné, úgy járna, mint a nyáron. 
Pénz helyett pofont kapott, mert egy úr 
fehér cipőjét piszkos ronggyal feketére 
kente. Egyébként tízéves és családfenn­
tartó a gyerek, aki abból él, hogy nem 
nyúl a cipőkhöz. Naponta átlag 2—3 
pengőt keres. . .  }

A  „ K É P V IS E L Ő  Ú R ” . . :
A rokonszenves középkorú ügyvédet, aki 

az elmúlt választási hadjáratban képviselő- 
jelölt is volt és egy napilapba is működik 
a politika körül, — a napokban a diplomás 
ifjúság egyik csoportja látta vendégül 
egyik pártvacsoráján.

A  vacsora után az ügyvéd is felszólalt és 
beszédét azzal a mentegetődzéssel kezdte, 
hogy biz ő nem szívesen beszél, — pláne a 
politikáról, mert mint mondotta: „képviselő 
barátaimmal ma már annyit beszéltünk 

erről, hogy már igazán fárasztó ezzel 
tovább is foglalkozni.”

Méla áhítattal csodálták a nagy férfiút a 
politika berkeiben többé-kevésbé járatos fia­
talok és e hangulatban a társaság „Benjá- 
minja”  állott fel, egyenesen az ügyvédhez 
intézve szavait, amelyek így kezdődtek:

— Mélyen tisztelt képviselő úr!
Az igazsághoz tartozik, hogy az aposztro­

fált nem hagyta magán száradni ezt a gya­
núsítást . a .
r a s

Nem. aüunle. 
béribe csillár! ,

mert nálunk olcsón 
megvehető

bizonyára mindenkit nagyarányú megelége­
déssel tölt el a tudat, hogy a f ő k a p i t á n y  
úr  a l a p o s a n  m e g r e n d s z a b á l y o z -  
za  a r i k o z e t t -  éa p i n g - p o n g s z a -
I ó n o k a t ,  ahol a diákság hozzájuk nem 
illő környezetben — rikozettek és ping­
pongok társaságában — a késő délutáni, 
vagy pláne kora esti órákig el-eljátszadoznak. 
A főkapitány úr nem is azt sérelmezi, hogy 
a diákság rikozettesdit játszik, hanem in­
kább azt, hogy az ehhez szükséges pénzt 
egyes, nem elég helyesen nevelt fiatalembe­
rek a s z ü l ő k  z s e b é b ő l  h ú z z á k k i , n e m  
egészen szabályos keretek között. Nagyon he­
lyes, hogy a főkapitány úr, rengeteg más el­
foglaltsága közepett, talált magának arra is 
időt, hogy ráncbaszedje a rikozett-szalónokat 
és a diákokat egyaránt, valóban, nem lehet 
tűrni, hogy a fiúk szórakoztató játékokra 
költsék szüleik pénzét, amikor pedig ugyan­
ezt a pénzt elkölthetik füzetekre, tanköny­
vekre, tandíjra, különórákra, sőt azt a pénzt 
ugyebár m a g u k  a s z ü l ő k  i s  e l k ö l t ­
h e t i k  e g y  k i s  e n n i v a l ó r a ,  e g y  k i s  
a d ó f i z e t é s r e ,  e g y  k i s  h á z b é r r e  
és egyéb szükséges dolgokra, amik úgy 
általában adódni szoktak. — Helyes inten­
ció, hogy az a diák ne húzza ki a szülei zse­
béből a pénzt, amikor igen sokan cselekszik 
már ezt, teljesen törvényes úton és nagyrészt 
eredményesen. Helyes az a nézet is, hogy a 
mai súlyos időkben, amikor állam, közület és 
egyén feje tele van az élet súlyos terheinek 
elosztására irányuló problémákkal, az a diák 
ne játszón rikozettet és ping-pongot, ne v á g ­
j o n  d e r ű s  ké p e t , n e  ö r ü l j ö n  az  é l e t ­
nek,  amikor Franciaország nem tudja, hogy 
Hitlernek a Népszövetségből való kilépése mö­
gött voltakép mi van és amikor napról-napr? 
bizonytalanabb, hogy a két vezető fővárosi 
párt továbbra is megtarthatja-e városházi 
többségét? Tudja Isten, nincs is abban semmi 
jó, hogy amíg a mama (esetleg) egy bridzs- 
szalónban igyekszik megkeresni az ŐS2Í toa­
lettre valót, amíg e g y é b  s z a l ó ^ o k b a n

masszázsokkal s nagyszerű érzést keltő mani- 
kürözésekkel foglalkoznak az idősebb korosz­
tály, a tegnapi.és tegnapelőtti generáció tagjai,
addig a holnap generációja sötét tanulsá­
gokra intő és vad érzékiségre hangoló riko­
zett- és ping-pong-szalónokban tomboljon és 
tartson orgiákat a sejtekre, sőt sejtésekre 
bomlott társadalom hülő teste fölött.

Igenis, elvártuk ezt az intézkedést a fő­
kapitány úrtól, erre szükség volt, tekintve, 
hogy e g y é b k é n t  l e g n a g y o b b r é s z t  
r e n d b e n  v a n n a k  a d o l g o k .  Általá­
ban lehet mondani, igen fegyelmezett és szor­
gos munka folyik apróhirdetésekben fellelhető 
manikürszalónokban, átutazó-szobákban,  ̂ az 
utcákon pedig akár pont éjfélkor végigsétál­
hat bárki, a nehéz testi munka után léleksza­
kadva, puha családi fészkükbe rohanó magá­
nos hölgyek, szemérmesen és halálra ijedten 
térnek ki az erőszakos férfiközeledések és is­
merkedések elől, erre valóban nem kell, hogy 
további gondja legyen a főkapitány úrnak. 
Lehet mondani, általában csak a rikozettekre 
kerülhetett a sor, mert különben rendben van 
minden.

Kár, hogy a főkapitány űr hatásköre nem 
terjed tovább és nem védheti meg a diákság 
érdekeit az iskolák falain belül is. Milyen jó 
lenne például, ha a főkapitány úrra bíznák 
a középiskolai tananyag modernizálását, egy­
szerűsítését, azt, hogy az i f j ú s á g  v a í ó -  
ban a z t  t a n u l j a  az  i s k o l á b a n ,  
a m i r e  az  é l e t b e n  s z ü k s é g e  van.  
Vagy például, ha hasonlóan a rikozetthez és 
ping-ponghoz, a kis diákot megvédené a fő­
kapitány úr az iskolák falain belül erős 
egyéniségű, de kétségtelenül jót akaró peda­
gógusok pofonaitól, veréseitől, amik ugyebár 
sok esetben jártak és járnak kellemetlenebb 
következményekkel az ifjúsá * kedélyhangula­
tára és erkölcsének kialakulására, mint a ri­
kozett és ping-pong.

Ilyesmire is szükség volna, igaz?

ír. Lengyel Miklós.

Tolvajverseny zajlott le 
Angyalföldön, mely tánccal 
kezdődött és késeléssel végződött
Beszámoló az érdekes alvilági mulatságról

A különös rekordok korszakát éljük. Mara­
toni táncverseny, koplalóverseny, ágonÜlő- 
verseny és csókverseny után Budapesten, pon­
tosabban az Angyalföldön is eredeti bajnok­
ság zajlott le és pedig tolvajverseny.

Az angyalföldi aranyifjúság eredeti külvá­
rosi szüreti mulatságot rendezett, lopóver­
sennyel egybekötve. Szombaton éjszaka bo­
nyolították le az érdekes bajnokságot, az alvi­
lág tagjai által „Bcsurran6,y-nak nevezett 
kocsma különtermében, melyen — a rendőr­
ségre való különös tekintettel — kizárólag a 
meghívottak vehettek részt.

r A t. közönség 500 fegyházban
ült évet képvisel

^Tizenegy óra tájban kezd gyülekezni a kö­
zönség. A terem menyezetéról spárgákon 
szőlőfürtök lógnak, olyképpen, hogy nehéz 
azokat elérni. Szüreti mulatságok egyéb kel­
léke, például csőszleányok és pandúrok hiá­
nyoznak. Itt ezeket a „Három Jómadárfy asz­
taltársaság vezetősége pótolja.

Ismert zsebmetszők, besurranótolvajok, kosz- 
szafúrók és hasonló előkelőségek érkeznek 
egymásután. Féltizenkettókor már együtt van­
nak a vendégek. Hozzávetőleges becslés sze­
rint is legalább ötszáz fogházban és fegyház­
ban leült évet képvisel a n. é. közönség.

Leffes (Bátor) Franci, az elnök néhány 
keresetlen szóval üdvözli a cinkákat és habsl- 
kat (hölgyeket és urakat). A harmonikából, 
szájharmonikásból és hegedűsből álló zenekar 
rázendít a „Leesett a pincelakat, jaj de piti 
szajré alcadt. .  kezdetű szakmai csárdásra 
és a mulatság megkezdődik.

„Tessék lopni kezdeni!”
Éjfél után' kerül sor az angyalföldi tolvaj­

verseny lebonyolítására. A terem villanylám­
páinak egyrészét leoltják. A vigalmi bizottság 
elnöke, Sztrema úr, elmondja a verseny felté­
teleit. A terem mennyezetéről kétszáz fürt 
szőlő lóg le. Csengettyű jelzésre kezdődik a tánc 
és közben kell szólöt lopni, olymódon, hogy a 
felügyelők ne érjék tetten a tolvajt. Az, áld a 
legtöbb fürt szőlőt emeii el észrevétlenül, meg­
nyeri a bajnoki címet, azonkívül az ennél is 
értékesebb első díjat: öt liter kadarkát.

—  Tessék lopni kezdeni! — kiáltja iSztrema.
A zenekar munkába kezd. Megindul a tánc 

és a szőlőlopás. Félórán át húzzák a vansztep-

peket és rumbákat. A n. é. publikum szorgal­
masan táncol és — lop.

A felügyelőbizottság árgus szemmel őrködik, 
de nem akad munkája. A lopás a vendégek 
szakmája és nem lehet őket tettenérni.

Lecsöngetik a versenyt. Kezdődik az ered­
mény megállapítása. A hölgyek blúzából, reti- 
küljéből, az urak zsebeiből, sőt az előkészített 
zacskókból előkerülnek a szőlőfürtök.

Egy órakor hihírdetik az eredményi A baj­
nokságot és öt liter kadart az alvilágban 
Szőke Julcsa és Sima Jóska néven ismert pár 
nyerte. Huszonhat fürtöt loptak össze. Zicher 
Lajcsit diszkvalifikálták, mert tíz fürtöt lo­
pott mindössze éű azt ollóval negyven részre 
vágta.

A diszkvalifikál ás körül vita támadt és elő­
kerültek a kések. . .  Nem vártuk meg a vere­
kedőverseny eredményét, arról a mentők jelen­
tése fog beszámolni. . . .

Különös öalálesei
Santo Törne közelében (Argentína) part­

örök rálőttek egy hajóra és véletlenül agyon­
lőtték a brazil elnök két unokaoccsét. A for­
radalmi hangulatú Délamerikában a különös 
haláleset főleg azért keltett méltó, nagy fel­
tűnést, mert ott elsősorban is magukat a 
köztársasági elnököket szokták agyonlőni... 
Azután meg a halálesetek legnagyobb része 
forradalmi megmozdulásokból eredő utcai 
harcokban álakul k i . . .  Az ilyen szimpla ha­
lál ott nem imponál. . .  Lenézik!

Túlzóit udvariasság
A megölt rovarok és férgek lelkiüdvéért 

istentiszteleteket tartanak — Tóidéban. Mi 
ezt túlzott udvariasságnak tartjuk. Nincs 
ugyanis megnyugtató hírünk arravonatkozó- 
la.g, hogy a férgek mivel sajnálkoznak az em­
berek pusztulása felett. Meg azután a fér­
gekkel különben is elszámolni valónk van . . .  
Határozottan tudjuk, hogy ellenségei az 
embernek és Jdvánják a sűrű halálozást.

El lehet képzelni, hogy pukkadtak, amilcor 
felépítették az első krematóriumot.

Fatüzeflés
terén vezet a közkedvelt
ZEPHIR folylonéo akiírta
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„ T o l v a j o k a t  k e l !
a z  ü z l e t h e z  c s á b í t a n i  I “

Síéin Sándor vásári árús. Cipőkkel ke­
reskedik a hatvanéves öregó” piacokon es
vásárokon. A villamoson a helyemet ad­
tam át neki és megindult a beszélgetés. 
A  szokásos „hogy megy az üzlete , kér­
désem után meglepő választ kaptam. 
„Nagyon jól!" —  mondta az öreg El 
mesélte, miképpen lendítette fel bobját. 
Az öregúr rendszerint a vásárt megelőző, 
napon utazik el. Amikor megérkezik, ellá­
togat azokba a kocsmákba, ahol a kétes 
elemek találkoznak. Ott elmondja, hogy 
nagyon öreg már, a szemei gyengék és 
hitvány emberek ezt a hibáját tohasznal- 
1ák. Tőle mindig lopnak, mert rovidlatg. 
A csibészek — mint állítja — száz ese. 
közül kilencvenszer befkunek. A vasáron 
megkeresik és lopni akarnak. Az öreg, 
aki egyébként kitűnően lát, hagyja, hogy, 
valamit elemeljenek, azután hirtelen ra­
juk csap. A megrémült tolvajok örömmel 
megvásárolják a cipőt vagy cmznuit, .U«- 
hogy rendőr vagy csendőr kezére kemtr

 ̂ —  A tolvajokat oda kell csábítani az
üzlethez és jól megy a bo lt!"— állapította 
meg nevetve Stein bácsi, az ujszerű ela­
dási rendszer feltalálója. • • .

Macska és telt formc
a divat Parisban

Asszonyom! Remélem, kedves férje már tiil- 
vou az őszi és téli ruhaszámlák gondján 8 
ha még habozna, hogy trottőr-kosztümjéhíffi 
milyen kutyát viseljen és nem tudná, hogr 
esténként melyik a legkedveltebb férfitipus 
Parisban a félméterre emelkedő válfodrokhoz, 
és flörtökhöz, im’ segítségére sietek.

Kutyában — macska a divat. Nem hiába jár 
még az a nébány borzas tacskó leborgasztott 
fejjel, nekik már befellegzett. Az elegáns pár 
rlsl nő az idén mellőzi a drótszőrű foxit, 
terelőpulit, tacskót és szilfid agarat és macs­
kát vezet platinapórázon.

Ha cica, legyon hatalmas, fehér anyára, 
vagy tarka sziámi. Az ára 1000 pengő ugyan, 
de, ugye. oz a párisi hölgyeknek nem számít. 
Fontosabb, hogy az idén a divntholgy nem 
kényszerűi arra, hogy csak a szemével egye 
a sok finom falatot. Hódit a telt torma s vele 
mindj-hhon előtör a nőies nő. A légies, más­
íts. fodros ruhákhoz, a trubadúrok korára 
emlékeztető puffos sonkaujjakhoz alkalmaz­
kodik őnagysága 6zlvc választása is. Letűnt 
a divatbáh-arszlánok kora. A párisi nőnek az 
idén spanyol gavallér csapja a szelet, e ha 
már nem spanyol, legalább olasz legyen, 
Balbo-szakállal. A párisi nő visszatért a ro­
mantikához, holdfényt keres a Champs 
Elysíen. Ha ezekufán még telik Wortra, 
Patoura és Aníoinre, akkor a párisi nő Iga­
zán elegáns. '• Cs-

Talált egy kis elfoglaltságot
Forgan Smlth queenslandl m lnlsiierelnóköt egy 

munkanélküli tisztviselő véresre verte. Nem sze­
retjük a brutális megoldásokat, de ebben a/, eset­
ben a minisztereinek Is elállt az elégtétedvevéstól, 
bizonyára úgy gondolkozva, hogy a mai világban 
nem szabad bántani egy munkanélkülit, Ua &i 
talál magának egy kis elfoglaltságot.

s $  j

Kozma a la p o s  m u n k á t  
a k a r  v é g e z n i

Megkérdezték Kozma Jenőt, hogyan képzeli 
el a Nemzeti Egység Pártjának fővárosi szer­
vezkedését. A kitűnő pártvezér a kérdésre ezt 
felelte* — A személyi megoldásokra még néni 
kerülhetett a sor, mindért közelről kell meg­
néznünk, mert a l a p o s  m u n k á t  a k a ­
r u n k  v é g e z n i .

A kijelentés súlya figyelmet érdemel. Tény 
az, hogy Kozmáék aztán tudnak alapos mun­
kát végezni, ha akarnak. Ezt különben az 
utóbbi évek is bizonyíthatják, ha nincs is meg 
még a megfelelő távlat a szM>. K o z m a  — 
W o 1 f f - féle vároí-házi uralom eredményei­
nek felértékeléséhez, bátran állíthatjuk és 
emellett Budapest egész polgársága hitvallást 
teh^t — K o z m á é k  e d d i g  i s  a l a p o s  
m u n k á t  v é g e z t e k .

Egy bukaresti vasgárdista, C u z a  pro­
fesszor személyes hívei közül, tüntetni 
akart az egyeuruhatilalom ellen és ezért 
meztelenül sétált az utcán. T ü n t e t e t t .  
Szerény véleményünk szerint az egyen­
ruhát Halomra vonatkozó rendeletét nem 
október elején, hanem január közepén kell 
hozni. Lehet fogadni, hogy egyetlen vas­
gárdista sem fog meztelenre vetkőzve az 
utcán sétálni.

Szégyelte m agát ?
Róma közelében, Ccntacclleben, egy ház 

egyszerűen a föld alá süllyedt. Rövid hír, 
nincs tovább. Hozzá kell fűznünk valamit: 
ebben az időben történt Németország ki­
lépése â  Népszövetségből. Európa sorsá­
nak intézése a Népszövetségben — mint 
tudjuk —  'nagyon komoly dolog. Ezért 
volt nagy visszhangja a németek lépésé­
nek. A történtek miatt és talán még sok 
más genfi dologgal kcpcsolatban ez a sze­
rény kis centocellci ház szörnyen elszé- 
gyclta magát, Elsüllyedj Genf piég áll.*



1553 OKTÓBER 23.
A G Y A R  H É T F Ő

Hölgyei* jelszava:
L e g j o b b a n  v á s á r o l h a t u n k

|  K l e i n  A n t a l
d i v a t n a g y á r u h á z á b a n

Király-utca 49
A Teréz-templomnál

H ím ln t e llíg e n c ia
Olaszországban egy strucc-femiliába négy 

újszülött érkezett. Roppant érdekes, hogy a 
hűvösre fordult időjárás miatt a boldog szü­
lök maguk költötték ki a picinyeket, miután 
a napra ezt a műveletet nem lehetett bízni. 
Főleg az apa szorgoskodott a költés körül, 
amiből hozzáértők azt a következtetést von­
ták le, hogy a hím etruccéknál is. sokkal in­
telligensebb, mint a nöotér.y. A szakértő 
egyetlen szerencséje, hogy — nem filmszí- 
nJsz. A puritán nőegyletek ugyanis azonnal 
bojkottálnák a merész megállapításért és 
mehetne —- strucc-szakértőnek. E kedves tör­
ténetből még azt a tanulságot is le kell vonni, 
■— tekintve, hogy struccék nem vártak a 
napra, hanem maguk láttak a kicsinyek 
világrahozásához, — hogy végre ebben o szak­
mában is megszűnt — a struccpolitika.

n̂
AnStÜ

Diana fogkrémet hasz* 
Hálnak. 1 tubus 48 fillér

Gyerünk a maximálásokkal ll
A félbarna kenyér kilójának legmagasabb árát 

2$ fillérben állapította meg a — maximáló blzott- 
#4*. Blaony, megint maximálunk, pedig nincs há­
ború, nincs forradalom, jól élünk, békesség-ben, 
ha nem is b^égben, de legalább szűkén, nyomo­
rogva, bizonytalanul. A pék ölesén akar árusítani, 
mert a kórüneég nem fogyasztóképes. Erre hamar 
maximálunk, — Isten őrizi, a végén még 20 fil­
lérért fogják adni a kenyeret. Adják la. A maxi­
málás ellenére és dacára. Olcsóbbodást hozott a 
„maxi . Reméljek, jón a szigorú rendelet, amely 
véget vöt a dTnom-dánomnak és megint fölemeli 
majd a kenyér árát. Addig is: gyerünk a maxi­
málásokkal: tüzelőt, húst, sőt házbért Is maxi­
málni. nátha beáll egy általános olcsóbbodás.

Gyógyszertárakban kapható.

f a  -  *

TTeten lennénk, uram, heten . . .  Itfen tisz­
telt Szerkesztő Ur! Tantusszal utazom a vil­
lamoson, összepréselve a kocsivezető perron- 
ján, tizenöt utas között. Közben észrevettem 
a perronon azt a régi és úgy látszik már ide­
jét múlt táblát, amely szerint a kocsinak ezen 
a perronján csak hét utas tartózkodhat. . .  
Vájjon ez a rendőrileg megállapított létszám 
már nincs érvényben? Amióta hat fillérért 
utazhatunk a villamoson, azóta nem érvénye­
sek sem a rendőri, sem a közegészségügyi 
rendszabályok? Nem volna mégis jobb, ha a 
BSzIvRt végre megnyugtatóan rendezné a 
kisszakasz-rendszert és a zsúfolt perronok 
helyett az első kocsit bocsátaná a tantusszal 
utazó közönség rendelkezésére? Teljes tiszte­
lettel: .

9
Lehetetlen állapotok a rákos­

ligeti reggeli vonaton
’A' MÁV egyik legsűrűbben járt vonalán, a

Hatvan—Budapest keleti pályaudvari helyi v<^a- 
ti.n. különösei, szeptember óta. és pedig a ™ggeH 

iratoknál, zürza. ar, rendellen esig , Per9*Jv“ J 
mindennapos jelenbég. A  liákoshgotről t 
perekor induló 327-os vonat ebböl a Bzempontból 
-:iíii!io;-en hírhedt. Amióta az iskolákban D ie^ez 
dőd-.tt a tanítás, az említett vonatnál -  a.inei> 
különben sem szokott üroe lenni -  e l v e t ' ®  “  
nnlók részére két harmadosztályú kocáit.
280 -230 utas szorul ki a perronokra ea a Jepcsókre, 
holott jogosan ülőhely illetné meg ^
azután egyesek a tanulók részére fenntartott ko  ̂
cs .San foglalnak helyet, ami azonban nem megy 
s-ináu. Jó  magam is szemtanúja J
hogy egy beteg asszonyt, aki kénytelen 
diákkocsiban helyetfoglalni, a kalauz fel 
a kocsi elhagyására, majd a vonatról való lwzál 
Itt ássál ijesztgette, sőt el is vette a J®"5' * 
le'! pályaudvar főnöki irodájában Joiy-atódottaz
ügy. A több kocsi beállítására vonatkozó kérések
azonban a MÁV Igazgatóság irodáinak utvwztőibe 
jutnak! Sok panaszos nevében: Austervreil Er 
iere^kedő, .Eáko&liget* Jj

Ötvenszázalékos va j- 
drágítás a Központi

Tejcsarnoknál
Egy újabb örömhír: d r á g á b b  l e t t  a 

vaj .  Nem mindenki számára, „csak** a 
s z e g é n y  e m b e r e k n e k  kell ötven szá­
zalékkal többet fizetni. Azoknak a szegény 
kisembereknek, akik délben vagy este be­
mennek a Központi Tejesarnok valamelyik 
fiókjába, rendelnek két deci kakaót és hozzá 
egy zsemlyét, amelyre két és fél deka vajat 
kennek, — ezek részére drágították meg, na­
gyon ötletesen, a vajat. Eddig két és fél deka

vaj ára 8 fillér volt, péntektől kezdve azon­
ban 12 fillérre drágították. A Központi Tej­
csarnok tehát ö t v e n  s z á z a l é k k a l  ön­
kényesen felemelte a vaj árát és ezt az ár­
drágító Intézkedést már ki la függesztették a 
fióküzletekben.

A K ö z p o n t i  T e j c s a r n o k  legújabb,
szociálisnak nem nevezhető Intézkedéséhez 
nem kell — úgy hisszük — k o m m e n t á r .

ffléhány napon kelül 2 5 0 . 0 0 0  
pengő kőlosőni folyósít a MABI 

Kispest városának
Pestszealerzsőbet 200.000 pengős kölcsőnéről 

most folynék a tárgyalások
Nagyon érdekes kölcsönügylet foglalkoz­

tatja néhány nap óta a komoly pénzügyi és 
megyei köröket. Kispest városa azzal a ké­
réssel fordult a MABI-hoz, hogy folyósítson 
számára 250.000 pengő kölcsönt. A MABI ön­
kormányzata összeült, átvizsgálták a város 
által előterjesztett részletes kimutatást és 
megszavazták a kölcsönt. A 250.000 pengőt, 
amit a napokban folyósított a MABI, Kispest 
csatornahálózatának a bővítésére fordítja.

Az üggyel kapcsolatban munkatársunk be­
szélt dr. Zalán Istvánnal, a MABI ügyvezető­
igazgatójával, aki a következőket mondotta:

— Néhány napon belül lebonyolítást nyer 
a Kispest városának nyújtandó 250.000 pengő 
kölcsön ügye. Utána újra ös zeül az Önkor­
mányzat és napirendre kéri' az a kérdés, 
amellyel Pestszenterzsébet fordult a MABI- 
hoz. Pestszenterzsébet 200.000 pengő kölcsönt 
kér.és a jelek szerint ezt az üzletet is nyélbe 
lehet majd ütni.

Természetesen az önkormányzat szigor an 
felül fogja vizsgálni a város pénzügyi hely­
zetéről már benyújtott részletes kimutatást

F. P.
- * * n > ~ o « s a a s n

A pesti Pedlow-iroda, amely minden 
amerikai ügy elintézését vállalta — 
megbukott

A Magyar Hétfő legutóbb megírta, hogy 
James 'G. Pedlow kapitány megdöbbentő cik­
keket tesz közzé az amerikai lapokban, hogy 
a szeretet-csomag üzletét fellendítse. Ugyan­
is — mint részletesen közöltük — üzleti vál­
lalkozás lett az amerikai ezeretctcsomag-

a Belváros 
szivében

IV., Krisísf-tér
BELVÁROSI N I V O  ÁRUHÁZI ARAK
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Kérje fűszeresétől a Dr. Octkcr-féle 
INGYEN vénykönyvet ha ott nem 
volna, úgy közvetlenül a gyártól: 
Budapest, VIII., Conti-utca 25. szám

akcióból, melynek bevételeiből Pedlow kapi­
tánynak jövedelme van.

A washingtoni kiskereskedőből lett kapi­
tány azonban rrds üzlcrzt is alapított Buda­
pesten, mely „Pedlow-droda" néven működött 
néhány hónapon át,

Az Alsóerdősor-utca 8. számú ház falán 
még most is feltűnő reklámtábla hirdeti, hogy 
a Pedlow-iroda „minden amerikai ügyet el- 
intéz**. A vállalkozás megindulásakor a buda­
pesti és vidéki ügyvédek körlevelet kaptak, 
mely szerint: Pedlow kapitány newyorki iro­
dájának budapesti kirendeltsége szerény dí­
jazás mellett Amerikában vállalja informá­
ciók beszerzését, örökösödési-, családi ügyek 
intézését, találmányok szabadalmaztatását, 
értékesítését, azonkívül üzleti-, pénzügyiét 
peres- és perenk'vilii ügyek elintézését

Dr. Bányász Vilmos ismert fővárosi ügyved 
irodájának egyik szobájában kezdte meg mű­
ködését az iroda, amelyet a New-Yorkból ér­
kezett M. Maycr vezetett a megnyitástól — 
a bukásáig. Á körlevélben „igen t. t  gyvéd 
úrnak” nevezett fele1 ugyanÍ3 nem voltak 
hajlandók az előre h  •‘t költségeket beküldeni. 
Az ügyvédi kamarái 'l zúgirászat és ügy f el- 
hajhászás miatt feljelentést is tettek a Ped­
low-iroda ellen.

Munkatársunk felkereste dr. Bányász Vil­
mos ügyvédet, aki Pedlow kapitány jogtana*- 
csosa. Kérdéseinkre a következőket mondotta: 

A szeretet csomagszállítás magyarorszá­
gi részét egy budapesti szállítmányozási vál­
la ít intézi. A P ed low -irod a  alapításakor úgy 
láttam, hogy ügyes össze, ötőkapocs lesz  ̂Ma- 
gyr ̂ ország és Amerika k zott, rr ilynek utján 
kevés fáradsággal és cse .ély költséggel lehet 
egyes ügyeket elintézni. A vállalkozás azon­
ban ráfizetéssel végzociott. A I edlow-irocUt 
M. Mnyer intézte, nékem csak mint a kapi­
tány jogtanácsosának volt kapcsolatom a\\a^

H M *
özvegy Barta Tikomé leányát elcsábította K. 

Béla banktisztviselő. Az idösnsézeny nap-nap a’.aa 
megjelent a fiatalember muiiKahelyén <** 
nagyobb összegeket követelt tőle. K. Bein a ve­
gén megunta a dolgot és zsarolás címen feljccn- 
tette Bartánét. A büntetőtörvényszék felmentene, 
az ítélőtábla azonban két havi Diliházra itelte _ az 
Idős neszonyt. Fellebbezés folytán kerül az u?v 
a Kúria második bűn te tőtanács a dó. (II. eme.el 
3. 10 órakor.)

ICeddéH'
'Az ítélőtábla első büntető tanácsa Padleli István 

ro’it színészt, jelenlegi trafiktuiajdonoet és társát 
családi állás elírni bűntett miatt vonja ícitiős- 
eégre. (II. emelet 32. 11 órakor. )

A Magyar UctTö már be>?amolt arról, hogy 
Pacioxn Rajnáid bencéstar <rt hön.-pokon át fogva 
tartották a Sehwartzer •-anatóriu i.ban. M*.«tor a 
boneóstanár nagynehezen kiszabadult, perrel for­
dult dr. Németh Odún tanár, törvényszéki orvoe- 
szakértő ellen, akinek a véleménye alapján öt az 
elmegyógyintézetbe zárták. A rendkívül érdekes 
ügyet dr. Balogh Árpád törvényszéki bíró tár­
gyalja (II. emelet 4/b. 10 órakor.)

Mint ismeretei, Fe renczy Károly, a Városi
Színház volt bérlője beperelte a fővárost. Az ügy­
ben már sokszor volt tárgyalás, de ítéletre eddig 
még nőm került sor. Így az az érdekes helyzet 
állott elő, hogy a Városi Színház bérlete jogilag 
még most is Ferencivé. Az ügyet most fogja vég­
érvényesen letárgyalni a bíróság. _____ _ ..__ .

Szccdck*
P. Pál eukorgyárl vezérigazgató elbocsátotta 

inaeát, II. Pált. Erre nz in.is '.'77 pengi ért i>ort 
Indított ellene. Keresetében előadta, hogy a vezér 
beteges hajlamú emlier, aki őt — elcsábította, 
majd hosszabb idő után minden ok nélkül elbocsá­
totta. A kényes ügyet a központi Járösbíróságoa 
Tatics bíró tárgyulja. (Földszint Ső. 'j órakor.)

Varga Tihamér ügynök egy pénzügyi Inp nevé­
ben, a lap szerkesztőjének tudtán kívül irma: 
akarta zsarolni a hetedik kerületi elöljáróság1 
vezetőjét. Tettenérték és a büntetőt ".rvény-//k egy 
havi fogházra íté!to. Ezt nz ítéletet n tábla hely­
bon hagyta. Varga fellebbezése folytán most tár­
gyalja az ügyet a Kúria negyedik hiiutetötanácaa 

Az ügy előadója: dr. Keresztessy Gyula kúriai 
bíró. (II. emelet 34. Fél 12 órakor.) ,

Csüiodokfc*
Neumann Jenő és tizenöt társa konrmnniftfa- 

propagandát folytattak Egerben és nemzetellenes 
eeelekjnéuycket követtek el. A büntetőtörvény széle 
az 1921. évi III. törvénycikk 1. paragrafusa alap­
ján Neumannt két évi é« nyolc hónapi börtönro 
ítélte. A többi vádlottat szintén börtönbüntetéssel 
sújtotta a bíróság. Most tárgyalja az ügyet felleb­
bezés folytán az ítélőtábla Gadó-tanácsa. (.II. eico- 
let 32. 11 órakor.)

k é iü & k eu .
Gálos György hírlapíró nz egyik hetilapban cik- 

ket irt, amelyben Pászti János városatyát és 
műszaki íó tan ács őst azzal vádolta meg. hogy ki­
járásokra vállalkozott. A cikk részletesen foglal­
kozott a keresztény gazdasági párt fagvl alt üze­
mével és éles bírálat tárgyává tette. Pásztinak 
Itteni szereplését is. A városatya sajtópert indí­
tott az újságíró ellen és az ügy most került tár­
gyalásra a T5reky-ta„ács eiott. A védő szerepét 
dr. vertes Jóméi látja el. (II. emelet 2., ló-kor.)

Szontbaiou
Emlékezetes az a nagyarányú géplopás, amelv 

a f káw°\ul,ja a Schlick-Nicholson gépgyár volt A tetteseket most vonja kérdő-e a pestvidéki tör 
vényszék Fíorián-tanáesa. (Fő-utca 70., 9 órakor.

Irkala Pál 74 éves, tönkrement korcsmáros ügveive 
már foglalkozott a Mügyar Hétfő. A szerencsétlen 
megrokkant öregember s/ülőtartasért perbefogta leá 
nyót A törvényszék a keresetet elutasította. Fcliebbe 
Zés folytán kerül Trkala Pál ügye az ítélőtábla Polgár 
tanácsa elé, .(II, emelet 22, £él IQ órakorú
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F ü g g ö n y e ia m in . . . . . . . . . . . . . . . . mtrje 29
trósszálú pamutvászon 

vagy kanavász . . . . . . . . . . . . . mlrje 03
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P a iiá rtö rlö , há zisző ttes  .  .  .

1
tírbja 39

49K itűnő tö rü lk ö ző  . . . . . . drbiaj
140 cm széles fekete vagy 

színes k i o l t . . . . . . . . . . . . . . . . . . mtrie 188
2 mtr hosszú kitűnő kész lepedő prbja 328

148D o p ’ a szé le s  le k é r g r e n o d in . . mtrje

143 cm  s zé le s  söté tkék szö ve t m 'rje 400
H á r o m  m é t e r
*40 cm széles divatos férfi- n  
Öltönyszővetkitüoő minősig- B1 I  
ben, fekete és sötétkék szín- /  B 
ben is, hozzávalóval együtt P ■■ B  » v UC;m: Olcsó Maradékvásár Szövet- és Textilvásár
Budapest 3 2 . K ÍrálY "IL  3 2 . Sarokház

Fosta! rendeléseket évtizedek óta lelkiismeretesen
tejesitünk.

' AZ ÁRTATLANSÁG ÁRA. ( Bemutatta a
Tórum és Décsi.) A Columbia filmgyár mo­
dern erkölcsrajza érdekes meséjű, jól rende­
zett amerikai film. Újszerű témát dolgoz fel 
bátran, helyenként izgalmasan és főszereplői: 
Jean Parker és Ben Alexander jó színészek. A 
filmet tetszésssel fogadta a közönség.

KING KONG. (Bemutatta a Rádius és Urá­
nia.) Wallace regényéből készült ez a film, 
amelyben annyi az izgalom és a fantázia, hogy 
tíz filmre is kitelne belőle. A borzalmak már 
néhol a grand guignol-ra emlékeztetnek, min­
dent felülmúl azonban a meglepő rendezés, 
amely technikát, trükköket egyformán a szol­
gálatába állít, hogy minél monumentálisalbat 
alkosson. Ez sikerű is, különösen a második 
ré~z pánik-jeleneteiben, amelyek éppúgy, mint 
az egész film, nagy hatással voltak a nézőkre.

HAVANNAI ÉJSZAKÁK. (Ufa és Cor­
vin.) Kitűnő Warner-i\\m, amelynek meséje 
fordulatos, megoldása pedig egészen meglepő. 
Kertész Mihály rendezte a filmet mozgalmasan 
gondosan és ügyelve a szép táj felvételekre is. 
Kitűnő színészgárda játssza a főszerepeket és 
ezek közül is kiválik a szép és tehetséges Kay 
Tra.icis. A filmnek megérdemelt sikere van.

A KÖLYÖK ÉS ÉN. (Royal Apolló.) Ennél 
bajosabb filmtörténetet ritkán írnak. Az igény- 
t ! n mese tele van szívvel, poézissal, az egész 
film meghatóan kedves. Chevalier talán még 
gcka."cm volt ennyire jó és emberi, mint ebben 
a kitűnő szerepében és méltó partnere egy 
c \>pnyi gyerek. Hamarjában nem is tudjuk, 
h »gy melyikük fogja meg jobban a közönség 
s:: ét. Kitűnő a női főszereplő és a rendezés 
is. A filmnek igen nagy sikere van.

JOIIAXX STRAUSS ÉS OSZKÁR STRAUSS.
'J iharn Strauss, mint zeneszerző újra divatba 
j ít. Most Bécsijén dolgozik Fejős Pál egy új 
fűmnek, amelynek címe Tavaszi láz és amcly- 
r k i’K-s'je Johann Strauss Frühlingsstim- 
n o című keringőjón épült fel. A film fő- 
s repet Adélé Kan, a bécsi Opera bájos és 
fiatal .szopránénekesnője énekli és játssza és 
a/ ő kirésére a film zenei vezetését Oskar 
Strauss, a világhírű zeneszerző vállalta el, 
a i Johann Strauss motívumaiból gyönyörű 
z nét komponált a filmhez.

AZ ÖZVEGY MENYASSZONYOK SORSA.
A világháború sok társadalmi problémája 
k i ott egyike volt a legérdekesebbeknek és a 
l gfáj  dal masabbaknak, azoknak a leányok­
ig-, k a sorsa, akiknek vőlegényét elragadta a 
háború. Ezek voltok az özvegymenyasszo- 
nyok, akik közül sokan még ma sem találták 
m-'g a helyüket a társadalomban. Egy ilyen 
özvegy meny asszony sorsának romantikus, iz­
galmas és merész fordulatait játsza meg Joan 
C iufr. d legújabb filmjében, amelynek Én 
n a élek! a címe és amely c. héten kerül a 
budapesti közönség elé, __  _ _ _

M A G Y A R H É T F Ő

Wagner-emléktáblát lepleztek le 
vasárnap a Hungária-szálióhan

Kegyeletes ünnepség színhelye volt va­
sárnap délben a Hungária-szálló, ahol Wag­
ner Kichard halálának félszázados évfor­
dulója alkalmából emléktáblát lepleztek le, 
annak emlékére, hogy a szállodában ala­
kult meg annak idején a Wagner-egyesület. 
Az emléktábla Szécsi Antal szobrászművész 
alkotása.

Az ünnepségre előkelő, díszes közönség 
vonult fel, többek között ott láttuk a zenei 
élet számos kitűnőségét. Az ünnepséget az 
Operaház zenekara nyitotta meg, majd 
Komis Gyula dr. országgyűlési képviselő 
mondotta el ünnepi beszédét.

— Ez az emléktábla — mondotta — nemcsak Wagner 
Richard egyetemes művészetét és a magyarság büszke-

ségei Liszt Ferenc is Apponji Albert gróf neveit Ír6- 
kiti meg, hanem a régi Fest magas zenei kultúráját 
is. Az 1840-es években már itt járt Berlioz, Vienxtemps, 
1863-ban és 1875-ben Wagner, 1878-ban Maasenet és 
késrtbb kétszer Brahm* is. A régi „Hét választófejcde- 
lemhez“  címzett vendégfogadó nagyterme, majd a régi 
Nemzeti Színház, később a Vigadó a régi Pest nemes- 
veretű patriciusi, polgári zenekultúrájának történelmi 
helyei.

Ezután Némethy Károly tanácsnok vette 
át néhány szó kíséretében az emléktáblát a 
főváros nevében, majd a közoktatásügyi mi­
nisztérium, a főváros, a Zeneakadémia, a 
•német követség, a Magyar Operabarátok 
Egyesülete és a Hungária nagyszálloda ré­
széről helyeztek el koszorút, az emlékmű­
vön. A kegyeletes ünnepség a Himnusz 
hangjaival ért véget.

Stux és Tux a kádyaMuMafi
Szín: Egy kártyaklub. A játékasztalnál 

találkozik Stux és Fux.
FUX: Jó napot Stux úr! Miért ilyen rossz­

kedvű?
STUX: Na hallja, még jó kedvem legyen, 

amikor a doktor azt tanácsolta, hogy minél 
sürgősebben utazzam el . . .

FUX: Beteg?
STUX: Fenét. Nem az orvos, hanem az 

ügyvéd ajánlotta, hogy sürgősen utazzam e l . . .
FUX: Mit követett el tulajdonképpen?
STUX: Véletlenül felöltőt vettem f e l . . .
FUX: No, de ez csak nem bűn . . .
STUX: Csakhogy nem az enyémet, mert 

nekem nincs is. Véletlenül felvettem valakinek 
a felöltőjét a kávéházban . . .

FUX: Hogy lehet ilyesmit véletlenül csi­
nálni?

STUX: Komolyan véletlenül történt. Én 
ugyanis egy jobb kabátot akartam felvenni, 
de a nagy sietségben véletlenül egy másikat 
akasztottam le a fogasról. . .

FUX:  Borzasztó ember maga! És most mit 
csinál itt a kártyaklubban?

STUX: Adom a bankot...
FUX:  Annyi pénze van magának?
STUX: Ép az a baj, hogy egy vasam sincs 

és miután valakit meg akarok vágni egy köl­
csön erejéig, szédítem őket, hogy milyen fé­
nyes üzletre van kilátásom. Szóval, adom ne­
kik a bankot. . .

FUX (mérges): Már megint állandóan ug­
rat?! És mióta jár ebbe a klubba?

STUX: Amióta a törzsklubbomat lezárták. 
Ültünk ép a játék mellett, amikor egyszerre 
csak beléptek a detektívek és lezárták a klubot. 
Ez volt a szerencsém . . .

FUX: Miért volt az jó magának?
STUX: Mert éppen abban a percben nagy 

veszteségben voltam . . .
FUX:  No, de ha a klubot le is zárták, azért 

a kártyaveszteségét meg kell fizetni.
STUX: Ahogy maga téved... Hiszen nem­

csak a klubot zárták le, hanem a partnerei­
met i s . . .

FUX:  Szép kis partnerei lehetnek magának!
STUX: Miért lettek volna szépek? A kár­

tyajáték vem egy szépségverseny...
FUX: Ne csináljon már megint mindenből 

viccet! Volt tegnap az olasz—magyar- fut­
ballmeccsen?

STUX: Nem mehettem. Ügy meg voltam 
hülve, hogy tenniszt lehetett volna velem ját­
szani . . .

FUX:  Ez már megint milyen ostobaság?
STUX: Olyan rekedt voltam ... Vagy nem 

úgv hivják a tenniszütőt, hogy reket? . . .
FUX: Hagyia mér abba a buta vicceit! Mit 

szól hozzá, milyen izgalom előzte meg ezt a

meccset, hogy barátságos legyen-e vagy pedig
kupamérkőzés.

STUX: No és nem volt barátságos?
FUX: Persze, hogy nem.
STUX: Kupamérkőzés volt? Az olaszokkal, 

akikkel pedig olyan jóban vagyunk?
FUX:  Mit csodálkozik ezen?
STUX: Kupánvexték egymást az olasz és j 

magyar játékosok? . . .
FUX (dühöng): Mindjárt kupán verem én 

magát!
STUX: De hiszen én nem is futballozom... 
FUX: Slussz! Különben se zavarjon most, 

mert éppen terítek . . .
STUX: Ne mondja! Nem is tudtam, hogy

maga itt pincér . . .
FUX: Hát ejt a hülyeséget ki mondta ma­

gának?
STUX: Maga ép most mondta, hogy térit. . .  
FUX:  Értsen meg, az asztalra terítek! 
STUX: Azt úgyis sejtettetm, hogy nem a 

székre teríti az abroszt, . .
FUX: De nem az abroszt! A kártyákat. Le- 

teritem őket.
STUX: Ilyen harcias hangulatban van? Ki­

ket aka r maga le teríteni?
FUX: Értsen már meg! Ez bridzs és ebben

az ember leteríti a kártyáit.
STUX: Zsebkendővel, hogy a partnerek ne

leshessenek bele?
FUX: Az esze tokját! Még ehhez sem ért? 

Pedig csak látta volna a legutóbbi nemzetközi 
mérkőzést. . .  Nyolcvan ponttal győzött a ma­
gyar csapat.

STUX: Jó vicc! Maga csak ugratni akar!
ilyen eredmény nem is lehetséges . . .

FUX:  Már mért ne volna lehetséges? 
STUX: Nyolcvanszor rúgták be a magyarok 

a labdát a kapuba?
FUX (a düh tetőfokán): De maga szeren­

csétlen, én most nem a magyar—olasz futball­
meccsről beszélek! A hollandokkal játszottunk.

STUX: A hollandokkal ű  volt kupamérkő­
zés? Hol?

FUX: A klubban!
STUX: Zárt helyiségben?
FUX:  Mért csodálkozik ezen?
STUX: Hogyan lehet szobában futballozni? 
FUX: Elég volt ebből a témából! Én már 

egy félórája bridzsről beszélek és maga fut­
ballra gondol! Magának bizony Isten gyógyít- 
tatni kellene magát!

STUX: Úgyis azt teszem. Ma Is kaptam az 
orvosomtól egy gyógyszert, de sajnos, nem 
tudom bevenni . . .

FUX: Olyan keserű?
STUX: Az még nem volna baj, de a hasz­

nálati utasításban benne van, hogy étkezés 
után kell bevenni. , ,

László Ferenc.

Cabriola íakarodóí fúj___
A sok huzavona és alkudozás után Lab- 

viola mégis takarodót fújt és „elállt” a 
Városi Színház bérletétől . . . Mire volt te­
hát jó a sok izgalom és határidőmeg­
hosszabbítás? A főváros illetékes ténye­
zői alaposan felültek Labriola úr ígéretei­
nek, amelyeknek úgylátszik nem volt más 
céljuk, mint hogy ha már o nem nyithatja 
meg a Városi Színházat, más se ülhessen 
be a szezón elején a színház irodájába.

A Magyar Hétfő volt az egyetlen lap, 
amely hetek óta rámutatott azokra a célta­
lan tárgyalásokra, amelyek Labrioláékkal 
folytak. A lapok elnéző és túlságosan tág 
lelkiismeretű színházi rovatai egészen a 
legutolsó napokig támogatták Labriola tö­
rekvéseit, csak most fordulnak a Városi 
Színház volt bérlője ellen . . . Holott az 
első perctől kezdve világos volt, hogy a 
Városi Színház sorsa Labriola kezében 
nincs biztosítva. Bécsi információink alap­
ján foglaltunk állást az első perctől kezdve 
Labriola visszatérése ellen és az események 
most bennünket igazoltak.

Ha a főváros ebben a kínos színház-ügy­
ben már ennyire tévedett és így felült Lab- 
rioláék ígéreteinek, most legalább azzal te­
gyék jóvá ezt a hibát, hogy ne tegyenek 
ismét balkezes intézkedést a Városi Szín­

ház ügyében. Céltalan volna az idén már 
feltámasztani a Városi Színházat, amelyre 
úgysem akadna tőkeerős bérlő, ép ezért 
jobb, ha a főváros egyelőre saját kezelésé­
ben tartja a színházat és ezt esetröl-esetre 
hasznosítja. Még egy Labriolaresetre sem­
miképpen sem szabad sornak kerülni. . .

IIA LEGALÁBB GERALDY...
című multheti közleményünk téves Infor­
máción alapult. Készségesen megállapít­
juk, hogy a kérdéses verssor szerzősége 
Innocent Ernőt illeti meg.

A Magánalkalmazottak Nemzeti Szövetsége 
a magántisztviselőkért. A  magánalkalmazot­
tak Nemzeti Szövetsége a legutóbbi sérelmes 
kormányintézkedések ügyében több értekez­
letet tartott. A szövetség küldöttségileg is 
kérte úgy a kereskedelmi, mint a pénzügy- 
minisztérinmban a sérelmes intézkedések or­
voslását, amit az illetékes tényezők meg is 
Ígértek.

Házasság. Szabó Mária és Oláh Sándor a 
Józsefvárosi plébánia templomban folyó hó 
21-én házasságot kötöttek.

| J o a n  C r a w f o r ü :  ÉN MA É L E K !
■ és úgy é l ek,  a h o g y  ma élni  kel i

Államgépgyári
g y á r tm á n y

V., Vilmos császár-út 23
TELEFON: 27-3-28

KÉTSZER EGY HÉTEN. (Az Andrássy-úH
Színház új műsora.) Az Andrássy-út Színház 
új műsorának gerince Fodor László új víg­
játéka, a „ Kétszer egy héten” , ötletes, for­
dulatos darab, kitünően szórakoztaf ami a 
szerzőn kívül a főszerepeket játszó Honthy 
Hanna, Fejes Teri, Törzs Jenő és Kabos 
Gyula érdeme. A műsor első részének tréfáit 
Lalcatos László, Orbólc Attila, Kellér Dezső, 
Vaszary János és Mihály István írták és a 
színház egész gárdája: Nagykovácsi Ilona, 
Palotay Erzsi, Raffay Erzsi, Kovács Terus, 
Boross Géza, Peti Sándor, Ihász, Pártos, Bi- 
Ucsi, Keleti, Pcthcs László és Sugár jókedvvel 
áll a siker szolgálatában, éppúgy, mint Húr 
szár Károly, aki ezúttal mutatkozott be elő­
ször rokonszenvesen, mint konferanszié. Az új 
műsornak a szombatesti bemutatón megérde­
melt sikere volt.
KOZMETIKAI SZALON A BELVÁROSBAN

Vicki Baum kozmetikai szalonja hamar 
megbukott a Belvárosi S z í n h á z de azért 
bég van vállalkozókedv és ezúttal Békeffi Ist­
ván próbálkozik a kozmetikai szakmával. A 
Belvárosi Színház, amely az évad elején ki­
dobva léghajójából a nehezebb irodalmi ho­
mokzsákokat, vígan szállt fel a Lysistrat- 
cszfériába, most sietve leszállt egy pesti koz­
metikai szalon kellős közepébe. A Petőfi Sán- 
dor-utcában, úgy látszik, nagyon rokonszen­
veznek a kozmetikával... Talán Békeffi Ist­
ván kedvéért, aki otthagyva az operettlibret­
tót, kitanulta a francia vígjáték-kozmetika 
mesterségét is, még pedig jól, egyik felvonás­
vége nagyszerűen sikerült kozmetikai műtét 
é-s ha a nevetés használ a szépségnek, akkor a 
kúrával meg lesz elégedve a kozmetikai szá­
lén közönsége, amelyet Titkos Ilona, Turay 
Ida, Ladomerszky Margit, Pager Antal és a 
többiek kitűnően szolgálnak ki. A Belvárosi 
Színháztól azonban mégis mást várunk, nem 
ezt a minden áron való tömegkiszolgálást, 
imt az idén, úgy látszik, rendszeresíteni akar.

(-*• )
ARC ÉS ÁLARC.

(Bemutatta a Kamaraszínház.) Á családi 
háromszög jól ismert és sokszor feldolgozott 
témáját tárgyalja Chiarelli darabja, érdeke­
sen, újszerűén, szórakoztatóan. A főszerepet 
Alapy Nándor igazgató játsza tehetségesen, 
az előadás szenzációja azonban Harsány! Re­
zső, aki kiegyensúlyozott művészetével em­
bert kreál élettelen szerepéből. A többiek, a 
bájos Bodó Ica, az érdekes Harsányi Ha, 
Both Klári, Várady Lajos és Herceg László 
mind teljes felkészültséggel állanak a stílu­
sosan rendező Várady Tibor rendelkezésére.

(Fodor.)
ÉJSZAKA NEM ÉRVÉNYES A K ISSZA KASZT

Mélyen tisztelt Fő*.*erkosztő Ur! Engedje meg. 
hogy a Magyar Hétfő útján szóvátegyem n kö­
vetkezőket: Vasárnap este a fillére-* gyorsvonatok 
megérkezésének időpontjában a Keleti pályaud­
var előtt a villamosok egész sora várja az érkező 
utasokat. Annál nngyobh azonban az utasok meg­
lepetése, amikor n tantusszal a kezükben fel 
akarnak szállni n koraira é« a koesivezető, vala­
mint pz ellenőrök egyszerűen kijelentik, hogy 
éjszaka ezeken a Járatokon nem érvényes a kis- 
szakasc. hanem rendes Jegyet kell váltani. Már most 
fel kell vetni a kérdést, éneényes-e n kisszakasz-rend- 
szer, vagy sem! És ha érvényes, milyen alapon vonják 
meg ezt a kedvezményt vasárnap éjszaka a filléres 
gyors utasaitól] A Beszkárt ilyen módon alieha fogja 
népszerűsíteni a kisszakasz-rendszert. amely már túlon­
túl sok bosszúságot okoz. a közönségnek. Soraim szive* 
közlését köszönve, maradok kitűnő tisztelettel dr. S. J. 
(Pontos cim.)

& Rimamnránv-Salgó-Tarjáni VasműRészvénytársaság
igazgatósága ma megtartott ülésén az eléje 
terjesztett 1932—33. üzletév mérlegét meg­
vizsgálta és jóváhagyta. A vállalat forgalma 
az általános gazdasági viszonyok folytán még 
az előző üzletév szűk kereteivel szemben is lé­
nyegesen lecsökkent. Az üzemek teljesítőképes­
ségüknek alig egynegyedével voltak foglalkoz­
tatva, ami a termelési költségeket érthető 
módon erősen megdrágította. Ily körülmények 
között a társaság erre az üzletévre sem tud 
nyereséget felmutatni.

A mutatkozó 1,467.540 P 98 f  bruttó feles­
leget (a múlt évben 1,568.400 P 94 f  volt) 
ezidén is teljes egészében értékcsökkenési le­
írásokra fordította a vállalat s osztalékot erre 
az évre sem fizethet. A társaság rendes köz­
gyűlését november hó 8-ára fogja összehívni.

Az igazgatóság Schulz György főtisztviselőt 
cégvezetővé nevezte ki.
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Eff “  M i n  ^ É icsaK
BRROSS-TÉR 2József főherceg-szálló 

épületében
József r£h irceg szálló 
épületében

TeMtssifuif
49Tennfs flanell

csíkos ős síma színek mtr

Bársony flanelt
legdivatosabb nagyvlrágoa Q Q
minták ......................mtr v w

Kékfestő és karton
Filtex- és Goldberger-gyárt- 
mány * « » « . * ,  mtr 

In^zefir
világos és sötét mintákban mtr

Kockás pamulszovet
házi- és iskolaruhákra mtr

Bőreros Angin
tollhnzatnak i t * a r mtr

Mosott siffon
kiváló fehémemüanyag mtr

Raye Kőpper
fehérnemű és munkakabá­
tokra . .......................... mtr

6 9  mi 

6 9  n„ 

6 9  mi
9 9  nn.

8 9  mi 

1 1 9  mi

Siffon
rendkívüli reklám 69

Freskó ruhaanyag
divatos színekben és minták­
ban, női- és leánykaruhákra, 
hálás v i s e le t .......................... 99

Lepedő pamutvászon
komplett széleflég , { , 179 „„

K i ü t i  á r u k

Patent harisnya
fekete, 1. szám

Női strapa harisnya
erős minőség . . .

H a r is n y á k Konfeficté

Maselyem és daplatalpú
maccó harisnya A Q
minden színben, kis hibával * HU.

Mintás sporiharisnya
szenzációs ár . . . , 39 HU.

Flór patent harisnya O Q
fekete, J., 4., 5. számok kis hlb. w  * *  1

Angol bordás és kockás
harisnya, hibával « « v ■

Flór női harisnya
duplatalpú, gyári hibával a

M att muselyem harisnya
szépséghibával « ■ ■ ■ ■

Szövött mintás
sportharisnya, hlb. * » *

59
6 9  tű,. 
6 9  mi
59 HU.

Bélelt nappa bőrkesztyű
395 mipécsi gyártmány, férfi és női

csak

89Rumba-pullower
divatszínekben

Női pnHower 41 n c\
ée kötüttblűzok divatos fazó- r
nokban ..................................

— ... j b — — — ■— — BP— ■
Női golf és smokingkabát

ejjv^zínű é̂  mintázott, rend- J  ,
kívüli olcsóság

Bolyhos gyermckswctter
1. szá m ..................................

vegyesed

199
Férfi pullower

nehéz raschel. szövött, szép JUi
mintákban; nagy reklám .

Gyapjú mackóit észlet
szvetter, nadrág, sapka és 
sál; 1 szá m ..............................

5 9 0
" Zsebkendő-Törülköző
Ajouros zsebkendő

Pástéit színekben

| Csipkés zsebkendő
siffonból, klöpliosipkével i •

[ Zefir zsebkendő
kék, piros ée sárga színben s

19 mi.
19 mi.

| Pohártörlő
50X50 méret, piroe és kék koc­
kázott ....................................

3 3
Edénytörlő ruha

60X60 méret, kék és piros koo- 
kákkal f . • • • • « »  * 

i Törülköző
damasztkoekás. piros é* kék 
csíkkal, akasztóval , t * • ■ 

I Takács törülköző
pamutfonálból, rojtokkal, alul 

j színes csíkkal . . • • • • •

4 9
7 9
7 9

Gummi zoknitartó
bőrlappal -, a a

Gyermek-nadrágtartó
kockás gumiból, bőrrésszel ,

Tiroll nadrágtartó
hímzett előrésszel ■ • ■ ■ g

Férfi nadrágtartó
kockás gumiból, bőrrésszel »

Melltartó
rózsaszín, kalikóból -á , % ,

19 mi. 
39 mi.
49 mi
59 mi.

291
őszi tiroll nadrág

erős anyagból 1. szám B a a
Számonként emelkedik.

Kantáros tiroli nadrág
őszi viselet, 1. szám . . % a 
Számonként 24 fiit. emelkedik.

Cloth nadrág
tornához, 1. szám » a a * a

1  5 9  mi. 

199 mi
89 mi.

Gyermek-pyjama
flanellből 1. szám t . i , 
Számonként 25 fül. emelkedik. 199

K S Z t y O H
5i 6«*i keztvű @ 9  ....
szürke, drapp, fekete színben
ilcséres n8i keityü 0 9  ml
vM imitatió. minden színben ._____________

Flanell-py jam a A A K
felnőttek részért "11

Esőernyő -  -  —
férfi vagy női, erős állvány- Hll.
tattal, clothból ..................... .....

Férfi és fiú M é m a íe t
79 nn
8 9  fin

Flanell férfi rövidnadrág

Zefir gombos rövidnadrág 
Fiú alsónadrág Q O

gombos • • • a ■ ■ i a ■ w W

. . 139 fin,Kőpper gombos 
rövidoadrág • 

■ Flanell sporting
fiúk részére . .

.fs's’i <rycrm ekkeztyü T 0  fU'
belül bolyhos, miuden színben

l»j bolyhos tieztyü Q Q  fjii
jó meleg, minden színben
prfi meleg keztyü | U 9  mi
belül bolyhos ...................... ‘
éleit bőrkeztyü J /J Cpécsi gyártmány, férfi és női ml
áthúzós pánttal és csattal

M eg nem  felelőkért 
a pénzt visszaadjuk

• • s > « 175„
Férfi sporting

jó meieg flanellből . 195
Férf> zetiring O O É

külön gallérral . . ■ a ■ a A f c V f í U ,
Férfi hálóing

komplett hosszúság * % « i % w  f  HIL
Férfi trikó készlet 9 8 0  „„

ing és nadrág pástét! színekben HŰ­
B B

Csikós muselyem blous
divatos színekben t * . ■ s

Flanell játszó ruhácska
hosszú ujjal . $ < » ■ ■ %

Flanell ruhácska
búrsonyflanellból, gyermek-
mintákkal •

HU.89
89 mi.

179

Leányka ruha
tweédszerö páran texövetből, 
ripszgallérral, berakott szok- 
nyácakával, S—4 éves részére. 
Szám. emelk. 199

Iskola ruha
8—10 évesek részére, nagyon 
szép f a z o n ..............................

Nps-oszttiy

395
Pongyola

a legdivatosabb, nagyvlrágo* _
velurflanellből, hosszú ujjak-
kai, szép faiónokban . . .  v w w S fiU.

NŐI nyelves sárezpö
alacsony vagy magas sarok­
kal, c s a k .................................. 295 mi

Baby cip5
- préeelt bőrből ? v t a * t > 79 mi.

Kői komótcipő Q
brokátból vagy plflssből, ha- 9  
sított bőrtalppal és sarokkal HU. ||

Fehér babycipő Q 7  4
19-től 22 lg . . .  i i ■■  ■ *  HU fi

Gummi talpú vászoccipŐ »m 3
csak 35-08 számban . . . * s  ‘ gjj

Barna gyermekcipő
bőrből, 19 tői 23-ig ................. 119 nn |

Gyermekcipő
ceak barna színben, 24-től 26-lg 199 1

Darázsfészke: tirilkizí
39 f.ipiros és kék osíkkal i •

Svelzl sapka
magyar gyártmkny . 117

Hői és leányka fehérnemű
Csikós leányka nadrág

müselyemből « a .■ . . ■ «

Csipkés és hímzett comb'oé
paatell színekben * . . . ■

69

Női flanell rftforxnnadrág
jó meleg flanellből . , . .

Bársony komófcípő
bőrtalp éa alacsony sarokkal

Öntőttalpú sportefv~ tornához
25 tői 41-ig , « 1*7 fillér
38-tól 34-ig a . . 1«7 fillér
42 tői 46-lg . a . 227 fillér

í47

Bélelt leányka nadrág
rhibelül bolyhos, műhelyemből, 

kis hibával

Bolyhos nŐl nadrág
műhelyemből, kis hiD.Aval

159 fin 
199 hu

Gyapjú tányér és 
színes zcenilia sapka 39

szürke betéttel: a * . * • « 
19-tól 22 ig . i . 147 fillér

Iskola cipők
fekete és barna színben, fe­
hérrel varrott rámával, sza­
vatolt minőségben:
27 töl 2'J-ig . . .  475 fillér 

3 29-től 32 lg I , . 575 fillér 
33-tól 35 ig , , . 45# fillér

Szegedi napnes
piros bőr, pouponnal és pré­
selt plüss vagy hímzett bár-

Bőrk ométcipő
gyönyörű színekben, varrott
bortalppal:
35 tői 41-ig . * 213 fillér 
42-től 46-ig s . . 335 fillér

2 6 9  „

Nyelves férfi sárcipő2 csak ..........................i * i 395 mi.

Teveszőrimit. házicipő
kihajtós pouponnal, vagy nyel­
ves 30-tól 42-ig..................... ... . 275 mi

Posztó női cipő
meleg béléssel, bőrtalp < , ■ 495

NŐ! lakk gummi hócipő
villámzárral . . » . * ?  t 5 9 0  tm.

Leányka reformnadrág
őszi minőség, c*sak kis szá­
mokban .................................. 4 9

Hímzett női háling 195 fill,

Férfi lakk gummi hócipő
villámzárral ..................... 780

Gumi női hócipő
fekete, alacsony és magas sa- 3 9 5
rokkal fill.

Svelzl kötésű combiné
pastollszínekben, kis hibával, l O * *  
melltartóval

Flanell hállótng j  á s s
hímzett gallérral, műaelyem- .
rojttal . . .  a . . . .  * v  ML

Férfi zolgnEH
Férti dfvataóknl

mintázott és sírna színek 2 9 nn.

Selymas dlvatzokol 39
Vastag zokni _

sírna vagy bolyhozott, kis hl- 3 9  
bával , -é ,

Selyme szók ni
legújabb divatmintákban a ■

Zeakart zokni
beszövőtt divatmintákkal . .

49  fin 

5 9  mi.

Női gumi csizma
villámzárral, fekete, alacsony 
és magas sarokkal.................

Báránybőrrel belelt
női cipő . ; . » »

780

775
Női cipők

barna box óa kombinált trot- 
teur, fekete és barna nubuk,
divatsarkú ..............................
fekete lakk, szavatolt minőség 
fűzős, szavatolt minőségben .

Férfi félcipők
szavatolt minőségben

775

8 7 5

HU.

Magasszárú férficipők 9 8 0

íz le lü n k

Férfi Huüerlus 
fiáéit . .  995 .

Vidékre utánvét 
mellett szállítunk
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I  k o r m á n y  m m  n s e f  f e le k e z e t i  
• f s z & y i  k e n e m  a  r e f o r m á c ió  

e m lé k ü n n e p e n
Nem felennem meg a lapok október 31-énS Z Ü R E T I  E S Ő

INNOCENT ERNŐ
Csatakos utcákon mentünk egymás mellett, 
a szél kigyuj tóttá, mint az üszkös szenet 
hamvas pillád alatt szép, szomorú szemed, 
s pilledten pihegett két kicsike melled.

Vérezőn, sebesen, előre sebesen, 
előttünk az élet nyirkos sikátora, 
szívünk két meleg és illatos szoba, 
te bennem, én benned, de együtt sohasem.

. . .  És valahol zátak érett szőlőszemek.
Mézes mámoruk, jaj, nem minékünk csordul, 
ha rőt őszidőben a nyűtt prés csikordull 
De sík esőhúrokon jött egy izenet:

„Elküldöm ma nektek mégis az Izemet!”
És cserepes szánkra csöppent csöpp csöpp után, 
borízű volt, édes, csak esőcsepp csupán, 
de boldog részegség ojtóttá szívemet:

Ázni, fázni, vágyni veled és utánad, 
az élettel szemben így kapni erőre, 
jó ez így! csak menni! együtt! és előre!
S csókokkal áldozni az utcák zugának!

Lépéseink alatt a sár csattant lágyan.
Sár csattant. Mint a csók. Ez a hang elűzte 
az esöboros mámort, s a lehullott csók üszke 
soká sercegett a sikátor sarában. . ,

BERKES RÓBERT DR. KITÜNTETÉSE.
A kormányzó dr. Berkes Róbertét, a Magyar 
Újságkiadó Tisztviselők Egyesületének társ­
elnökét és a Budapesti Napilapok Testületé­
nek főtitkárát a magyar sajtó terén szerzett 
érdemei elismeréséül kormányfőtanácsosi cím­
mel tüntette ki. A kinevezésről szóló okiratot 
dr. Antal István miniszteri tanácsos, a mi­
niszterelnökség sajtóosztályának vezetője ün­
nepélyes keretek között nyújtotta át dr. Ber­
kes Róbertnek. A  kitüntetés sajtókörökben 
osztatlan örömet és megelégedést kelt, mi­
után dr. Berkes Róbertnek igen nagy érdemei 
vannak a magyar ujságkiadás modernné té­
tele és fejlesztése körül.

Mérték szerint,
rendelésre készítek  kétszeri próbával 
rem ekszabású férfiöltönyt, átm eneti- vagy  
télikabátot 4 0  és 5 0  p en g őér t s z a b ó ­
term em ben összegyű lt szövetm arad ékok­
ból, csak amíg a készlet tart. * Divat 
úriszabóságt, Erzsébet-körút 1, I. em. 
C égem  4 0  éves múltja garancia.

Évek óta nem jelennek meg a lapok októ- 
bér 31-én, a reformáció emlékünnepén és ed­
dig ennek a református egyházi ünnepnap­
nak a megünneplését nem igen kifogásolták. 
Magyarországon a lapok 1920 óta ezen a na­
pon nem jelennek meg és ezt a rendeletet 
annak idején egy katholikus miniszter, Hu­
szár Károly hozta. Nem bántotta ezt a ren­
deletét gróf Károlyi Gyula miniszterelnök 
som, aki pedig szintén katholikus volt.

Most az Actió Katholica egyes tényezői ré­
széről mozgalom indult meg, amely oda irá­
nyul, hogy a lapok meg nem jelenése ne le­
gyen általános, hanem a határozottan katho­
likus irányú lapok megjelenhessenek. Katho­
likus oldalról azizal érvelnek a reformáció 
emlékünnepének megtartása ellen, hogy ez a 
nap tulajdonképpen gyásznapja a katholi-

Az utóbbi hetekben szinte sablonszerű pon­
tossággal és körültekintéssel elkövetett nagy­
szabású kassza fúrások nemcsak a közönséget, 
de a rendőrséget is élénken foglalkoztatják. 
A vakmerő betörők, akik egyetlen esetben 
sem hagytak áruló nyomot maguk után, olyan 
rendszerrel dolgoztak, amely új fejezetet je­
lent a bűnügyi krónikában.

A főkapitányság betörési csoportja a leg­
utóbbi, IBUSz-nál történt 1*7.000 pengős kasz- 
szafúrás után —, szinte éjjel-nappal dolgozik, 
hogy nyomára akadjon a szervezett bűnszö­
vetkezetnek. Vasárnapra virradó éjjel a több­
napos szakadatlan munka után végre nyomra 
akadtak a detektívek. Razziákkal igyekeztek 
Budapesten és a főváros környékén elfogni 
azokat, akiket múltjukból, mint „nagyvállal­
kozókat'” ismernek.

Egymásután járták végig a nyilvántartott 
kasszafúrók lakásait, hogy ilymódon ellenőriz­
zék: azok az utóbbi ülőben hol jártak, mivel 
foglalkoznak és miből élnek. A detektívek el-

kusságnak, mert ekkor hagyták el az addig 
egységes keresztény egyházat a reformátu­
sok és most ezt a napot mint ünnepnapot rá­
akarják kényszeríteni az ország katholikus 
közönségére is.

A Magyar Hétfő jól informált helyen érdek­
lődött a kormány álláspontja iránt ebben, a 
kérdésben és azt a választ kapta, hogy a 
kormány változatlanul érvényben hagyja 
Huszár Károly több mint tíz éves rendelke­
zését, bár természetesen nem kíván sem ka 
tholikus, sem református irányban állási 
foglalni. A kormány el van határozva, hogy 
ebből az ügyből nem enged vallási kérdést, 
illetve felekezeti viszályt kelteni és a rende­
letet, amelyet katholikus miniszter adott ki, 
vissza nem vonja, mert ezzel most már bru­
tálisan megbántaná a reformátusokat.

lenőrző kőrútjukon jutottak el egyik fővárosi 
autófuvarozó-vállalat tulajdonosához, aki 
kasszafúrás és egyéb bűncselekmények miatt 
többízben került a rendőrség kezére.

A dúsgazdag «>mber, aki különben alig né­
hány hónappal ezelőtt töltötte le legutóbbi 
kasszafúrásáért kapott börtönbüntetését, 
megdöbbenve fogadta a detektívek látogatá­
sét és erélyesen tiltakozott a gyanúsítás ellen. 
A nyomozók ettől függetlenül magukkal vitték 
a vállalat valamennyi könyvét és feljegyzé­
seit, hogy azokat átvizsgálva és a bérautó-fu­
varozó-vállalat tulajdonosának vagyonát 
egyeztetve, megállapítsák: miből tellik a fény­
űző életmódra.

A kiszivárgott hírek szerint a nyom he­
lyes volt és a rendőrség illetékes osztálya to­
vább dolgozik ezen a nyomon, remélik, hogy 
leleplezik a szervezett kasszafúró társaságot, 
amely az utóbbi idők legveszedelmesebb bűn- 
szövetkezetének bizonyult és többszázezer- 
pengős kárt okozott.

Rablógyilkos merénylet
a Dob-uícában

Vasárnap hajnalban a Dob-utca 9. számfi 
házban vakmerő rablótámadás történt. Ungár 
Dezső textilkereskedő negyedik emeleti laká­
sába hatolt be a támadó, aki egy mészáros- 
bárddal többször fejbesujtotta Ungárt és fe­
leségét, aki a támadó elől a fürdőszobába me­
nekült és amíg férje kétségbeesett dulakodást 
folytatott támadójával, addig az asszony az 
ablakból kétségbeesve kiáltozott segítségért.

Amíg a rendőr a helyszínére érkezett, addig 
a támadó elmenekült. A súlyosan sérült Un­
gár Dezsőt a Rókus-kórházba szállították, ahol 
műtétet hajtottak végre rajta. Amikor a mű­
tét után visszanyerte eszméletét, elmondotta, 
hogy dulakodás közben sikerült felgyújtania 
a villanyt és felismerte támadóját: Várady 
Károly kereskedősegédet, aki hosszabb ideig 
alkalmazottja volt.

A  rendőrség még délelőtt elfogta Váradjt, 
akit beismerő vallomása után letartóztattak.

L e c m y s z ö k t e t c f e s t c n ö v e r . d é k  
u t á n  n y o m o z  a  r e n d ő r s é g
Néhány nappal ezelőtt L. Ferenczné beje­

lentette a főkapitányságon, hogy  ̂ leánya,
L. Erzsébet eltűnt Ráday-utca 56. szám alatti 
lakásáról. A rendőrség megindította a nyo­
mozást és az a gyanú, hogy a tizenhatéves 
leányt egy festonövendék ismerőse szöktette 
meg. A fiúnak, mint azt megállapították, 
nincs Budapesten bejelentett lakása és ezért 
országos körözést adtak ki ellene. így meg­
van az a remény, hogy a rendőrség néhány 
napon belül nyomára akad a festőnövendék­
nek és a feltűnően csinos L. Erzsébetnek.

A z  é p ítő m u n k á so k  
n é g y  ré sze  m u n k á b a  á lit

Az építőmunkások sztrájkra ügyében  ̂még 
mindig nincs megegyezés. Ennek ellenére a 
munkások nagyresze már felvette a munkát, 
úgy, hogy a szombaton este készített statisz­
tika szerint a helyset a következő: 475 épüle- 
leten 6003 munkás dolgozik, pénteken pedig 
még csak 5630 munkás állt munkában, 453 
munkahelyen. A sztrájkolok száma jelenleg 
2101, negyvenkét épületnél nem vették fel ed­
dig a munkát. Egyes megállapítások szerint 
a sztrájkot a szociáldemokrata párt szélső 
baloldali ellenzéke indította meg.

Szombaton délután egyetlen incidens  ̂za­
varta meg a munkát. Az István-út 3. számú 
házban dolgozókat néhány sztrájkoló felszó­
lította, hogy hagyják abba a munkát, amikor 
ezek nem akartak eleget tenni a felhívásnak, 
megtámadták őket. Pillanatok múlva megér­
kezett a rendőrség riadóautója. Végetvetettek 
a verekedésnek és az abban résztvevőket, Tö­
rök János, Czigler Vince, Kovács János, Kry- 
vánszkv József és Krivánszky István kömű- 
vessegédeket előállították a rendőrségre, ahol 
megindítják ellenük az eljárást.

T ö h f o r e n d h e i i  k a s s z a t ú r á s s a l  

g y a m s s i t  a  r e n d ő r s é g  e g y  f ő ­

v á r o s i  t e h o r a u t é w á i l a l a t -

tuiajdonost
A kasszafúróhói leit vállalkozó fényűző életének 

titkát nyomozzák a detektívek

AT. ELSŐ MAGYAR GYAPJUMOSÓ ÉS 
FINOMPOSZTÓGYÁR RT. e hó 17-én tar­
totta meg 64-ik évi rendes közgyűlését. A tár­
saság megfelelő tartalékolások és az érték- 
csökkenési alap 100.000 pengős javadalmazása 
mellett 11.407.20 pengő nyereséget mutatott 
ki, mely a jövő évi számlára vitetett át.

A SZAZAK TÁRSASAGA Gusztáv Frőhlich tiszteletére 
okt. 25-én, szerdán este fél 10 órai kezdettel a Dunapalo- 
tában teaestélvt rendez, amelyen Székely István film­
rendező tart előadást „A f i l m v i l á g  t i t k a i "  cí­
men.

Lúgköves mérgezés. Bán András házfel­
ügyelő felesége a Szentkirály-utca 15. számú 
házban levő lakásukon lúgkövcl megmérgez­
te magát. Súlyos állapotban vitték a Rókus- 
kórházba a szerencsétlen asszonyt, aki csa­
ládi viszály miatt akart a halálba menekülni.

•— hogy a Városi Színházat, mint hírlik, 
házikezelésbe veszi a főváros. A színház 
igazgatója — ha ez a terv megvalósul — 
egy olyan úr lesz, akinek eddig még nem 
volt semmi kapcsolata a színházi világgal, 
eddig csupán politikával foglalkozott és 
csak néhanapján, ráérő idejében — zenélt 
és komponált.

©
— hogy a fiatal mágnás, akinek édesapja a 
közelmúlt politikájában élénk szerepet ját- 
szett, estéről-es:ére megjelenik a kis nagy­
mezőutcai bárban és egy szeparéban elbújva 
udvarol a feketehajú, monoküs, német tán­
cosnőnek. Erről a szerelemről beszélnek a 
legtöbbet mostanában a pesti éjszakában.

▼
—  hogy a Pesten tartózkodó Eggerth Márta 
a napokban édesanyja kíséretében Fóthra 
utazott, ahol egy 400 holdas birtokot tekin­
tett meg. A primadonna meg akarja vásá­
rolni a birtokot és a tárgyalások már 
előrehaladott stádiumban vannak.

— hogy az előkelő kis drámai színháznak 
van egy bronzhajú művésznője, akit sokat 
emlegettek egy időben a színház egyik igaz­
gatójával. Nem nagy színésznő, bár már 
több ízben szép sikerrel főszerepet Is játszott. 
Annál furcsább tehát, hogy a Paris Maga­
sin közli a művésznő fényképét — Éva- 
kosztűmben! A képen partnere is van. Egy 
•— majom.

A z  E l s ő  G a z d a s á g i  G é p g y á r  

f e l s z á m o l t a t á s á t  k é r i  

e g y  r é s z v é n y e s
Október 24—én tárgyalja

Közgazdasági körökben sokat beszélnek 
arról a megtámadási keresetről, amelyet dr. 
Widder Lajos részvényes nyújtott be a cég­
bírósághoz. Ebben a keresetben Widder dr. 
az Első Gazdasági Gépgyár közgyűlési ha­
tározatainak megsemmisítését kéri. Arra 
hivatkozik, hogy a gyár a Pesti Magyar 
Kereskedelmi Banknak kilencmillió pengő­
vel  ̂ tartozik. Ezt a tartozást a gyár nem 
bírja el, ezért ha a bankkal nem sikerül

a bíróság a vállalat ügyét
megegyezésre jutni, úgy az egész vállalatot 
likvidálni kell, mert az alaptőkének több 
mint föle elveszett.

Dr. Widder keresetében TFets* Fülöpre Is
hivatkozik és az ő tanukénti kihallgatását is 
kéri. Dr. Szentlélek}/ cégbíró a feltűnést 
keltő keresetet kedden, október 24-én tár­
gyalja és ezen a tárgyaláson fog eldőlni az 
Első Gazdasági Gépgyárnak a sorsa.

T i z e n e g y é v i  m u n k á d é é r t  p e r e l i  
a  K ö z p o n t i  T e íc s a r n o k o f  
e g y  k á ly h á s m e s t e r

A Központi Tejcsarnoknak ismét érdekes 
pere van. Dr. Plancr László ügyvéd 1981 
pengő 24 fillér erejéig perelte Sperling Jenő 
aranykoszorús kályhásmester engedménye­
seként.

Sperling Jenő több mint tizenegy évig dol­
gozott a Központi Tejcsarnoknak, rendben 
tartotta kályháit, új kályhákat állított be a 
Központi Tejcsarnok épületeibe és többször 
éjszakai munkát is végzett, hogy biztosítva 
legyen a Központi Tejcsarnok üzemeinek za­
vartalansága. Mindezért — amint az egyik 
periratában mondja — a legritkább eset­
ben fizették ki egy-egy számláját pontosan 
és hiánytalanul. Tizenegy év alatt így közel 
2000 pengő hátralékos követelés állott elő, 
amit most perköltség fejében ügyvédjének 
engedményezett át. Az ügyvéd nem tudott 
békés úton a pénzhez jutni, mire beperelte 
a Központi Tejcsarnokot.

A Központi Tejcsarnok először tiltakozott 
a követelés érvényesítése ellen, azt hangoz­
tatva, hogy 11 évre visszamenőleg nem haj­
landó elszámolni, annál kevésbé, mert sze­
rintük ami járt Sperlingnek, kifizették.

Az első periratban előadta a Központi 
Tejcsamok a következőket:

„Aki cégünket ismeri —  és kevesen van­
nak, akik nem ismerik — azok felperes ke­
resetének nem adnak hitelt.”  .

Ezekután mégis bevallja a Központi Tej­
csarnok, hogy Sperling tényleg nyújtott be 
olyan számlákat, amelyeket nem teljes ösz- 
szegükben honorédtak, hanem csak levonás­
sal fizettek ki, de e levonások ellen Sper­
ling nem tiltakozott, állításuk szerint, és 
ezekután, a Központi Tejcsarnok szerint, 
évek múltán nincs joga' követelni.

A felperes erre szintén egy előkészítő­
iratban válaszolt, amiben csak annyit jegyez 
meg, hogy „— az öndicséret — szagos” , 
majd rámutat arra, hogy Sperlingnek hite­
les könyvei bizonyítják azt, hogy semmiféle 
redukcióba nem egyezett bele.

A járásbíróságon Jelinek bíró tárgyalta 
az ügyet és kötelezte a Központi Tejcsarno­
kot közel 1800 pengő megfizetésére. A tej­
csarnok megfellebbezte . ezt az ítéletet, ami­
ben többek közt arra hivatkozik, hogy a 
munkálatokat. nem olyan alkalmazottjai vet­
ték át, akik erre jogosultak lettek volna, 
ezenfelül pedig azt is bizonyítani akarja, 
hogy egyes tételeknél külön 5 százalékos 
visszatérítést is kikötött Sperlingnél.

Miután a kályhákat a Központi Tejcsar­
nok ma is használja, a törvényszék csak az 
5 százalékos térítés ügyében rendelte el a 
bizonyítást és ha ennek a mintegy 200 pen­
gős tételnek a sorsa is eldől, fog véglege­
sen dönteni a fellebbezés ügyében.

— MINDENKIHEZ! A német nemzeti szociálist* pro­
pagandára jellemző, hogy a drezdai ..Industriesehutz- 
verbnnd" most füzetet adott ki „An Allé!" címmel, 
amelyet rncgkűldöttok a világ minden részébe a lapok 
szerkesztőségeinek és a gazdasági érdekeltségeknek és 
ebben a röpiratban gazdasági szempontból iiizyekeznek 
kimutatni a nemzeti szoriólista mozgalom jelentőségét. 
A rőpirat részletesen foglalkozik a gazdasági válság és 
a munkanélküliség politikai okaival és végül arra a 
megállapításra jut, hogy aki Németországnak segít, az 
önmagán segít A nemzeti szociilizmus propagandája 
mindenesetre élénken dolgozik . . .

Elütötte az autó. Vasárnap délután az 
Andrássy-út és Szív-utca sarkán súlyos sze­
rencsétlenség történt. Szántó Ferencné, aki a 
feliérm^gyei Polgárdiból tegnap érkezett Bu­
dapestre, át akart menni az úttesten, meg­
csúszott és a 796. B. T. rendszámú szürke- 
taxi alá került. A mentők súlyos állapotban 
szállították a Rókus-kórházba. A gázolás 
ügyében a rendőrség megindította a nyo­
mozást.

Kirabolták a Rókus-kápolna pergőjét. Va­
sárnap hajnalban ismeretlen tettesek beha­
toltak a Rókus kápolnájába, ahol felfeszítet­
ték a perselyeket és azoknak tartalmát ma­
gukkal vitték.

gyengesége (neurast. zavarok) ellen *za- 
vatolt azonnali segítség mindenkorra biz­
tosítva Nem orvosság! Illusztrált szak­
orvosi Ismertetői 80 Hll. béheg eUenéhcn 
disz!<rf»*:i bérmenLe küld:
EXPORT** Budapest. Népszínház útra IS M.

PÉNZ BESZÉL! A Difi na fogkrém csak 43 fillér.

KÜLFÖLDI megbízásból kézpénzzel házhoz jö ­
vök férfiruhákért, fehér.remükért, cipőért. Sprin­
ger, Apród-atea hat, (Szebeny-térnél) üzlet.

M ÁV FOK \LAUZ VAGYOK . 46 éves. özvegy, 
két gyermekkel. Pestkörnyéki ingatlanomban me­
leg otthonra találna jólelkű, nem modern, házias 
nő. N yugdíjképes jövedelm em  200 pengő, tenát
gvermekszerctő feleségemtől hozományt nem kívánok. 
Válasz a főkiadéba, ..Megértő hitvestárs" jeligére.

SZERÉNY, HÁZIAS, 21 éves. csinos, katolikus 
leány vagyok. Vidéki polgári család egyetlen 
leánya. Tisztességes, szolid férje* keresek. Hozo- 
Hiányom 10.000 pengő készpénz, 1200 pengőt jöve­
delmező ház, valamint kisebb dunántúli gazda­
ság. Levelet „Jövendő boldogság" jeligére a fö- 
kiadóba.

FRANCIA TANFOLYAM a Vasúti és Hajózási 
Clubban (VI., Csengery-iitca 68. II ). heti 2 óra, ha­
vonta klubtagoknak 5 P. nemtagoknak 6 P. Be­
iratkozni lehet min<lenpap 5—7-ig a háznagyi hiva­
talban. Tanfolyam vezető: Katona Lídia, a Sor- 
bonne-on végzett tanárjelölt.

Megjelenik minden hétfOn hajnalban. — Elő­
fizetési ár: < pengő félévre. !• pengő I évre. 
A kiadásért felel: l)r B A I I N I M 0 7 K S.

NYOMATOTT A STÁDIUM SAJTÓVÁ LLA LAT 
KÖRFORGÓGÉI’ EIN, RPEST. RÓZSA-U. UL 

Felelős üzemvezető: G?őry Aladár.



Az angol bíró is 
mehet vissza... 

a mellény, 
zsebbe ?

A  M U H I  H i f i t )
S N I V M E I I Í K l E I t

Carnera
legyőzte
Paulinot

Holnap végre 
magyarul 

beszélünk !

Gaál Franciska 
Hörbiger Pál Szőke Szakáll

főszereplésével:

P a rd o n -
tévedfem!

Egy leány, aki mer!
vígjáték ötlete után 
írta: Nóti Károly. 

Rendezte: Székely István. 
Művészeti tanácsadó: 

Bolváry Géza.
Gyártási vezető: Joe Pasternak. 

Universal-film

Holnap prem ier 1
r  Jegyek egész _  ,  .

Fórum Becsi
Két hónap múlva újra 

futballozhat Korányi 
— mondja kezelő­
orvosa

A Magyar Hétfő gyorsírója a szerkesztő­
ségben a magyar-olasz mérkőzés kezdetétől 
telefonon vette fel kiküldött munkatársaink 
jelentéseit. Pontosan negyed négy órakor, 
amikor Kiss Tivadar, a sportrovat szerkesz­
tője a mérkőzés eseményeiről számolt be, 
Ijedt kiáltás hallatszott a telefonban:

— Gyorsan telefonálni kell a mentőknek! 
Cesarini összefutott Korányival és eltörte a 
magyar játékos lábát!

A Magyar Hétfő szerkesztősége egy másik 
telefonon azonnal jelentette a  ̂ belesetet a 
mentőknek, akik a hír vétele után rögtön el­
indultak és percek alatt az üllői-úti pályára 
érkeztek.

A mentő-autón a Glück-szanatóriumba szál­
lították a kiváló futballistát. A szanatórium­
ban dr. Kerisz László főorvos egyenesen a 
műtőbe vitette Korányit, ahol az eltörött bal­
lábát megröntgenezték, majd gipszbe tették.

Alig helyezték el a szerencsétlenül járt 
bekket az 5-ös számú különszobában, amikor 
a szanatóriumba érkezett az első látogató: 
dr. Huszár Aladár főpolgármester, fiával. 
Azután egymásután érkeztek: Zsarnoczay 
János, a BÍasz elnöke, Nádas Ödön szövet­
ségi kapitány, az olasz és a magyar csapat 
játékosai és számos más érdeklődő.

Dr. Kreisz László főorvoshoz kérdést intéz­
tünk arra vonatkozólag, hogy milyen sérü­
lést szenvedett Korányi Lajos?

— A kitűnő futballista — mondotta a fő­
orvos — nem szenvedett nyílt törést. Alszár- 
törés történt a boka felett tíz centiméterrel, 
mindkét csont eltörött. Véleményem szerint, 
ha komplikáció nem jön közbe, két hónap 
múlva ismét pályára léphet Korányi.

H ő s i  k ü s z d e l e m  u t á n  

K o r á n y i

m i a t t  v e s z t e t t ü n k
Péntek óta Budapest külső képe teljesen 

megváltozott. Tömegével érkeztek a külön' 
vonatok, amelyek messze külföldről szállí­
tották a sportrajongók ezreit, akik mind je­
len akartak lenni a magyar csapat nagy­
szerű bécsi eredménye után az Európa 
Kupa-győzte6 olaszok elleni küzdelemnél.

Mindenütt az utcákon idegen szó ütötte 
meg az emberek fülét, csoportokban halad­
tak az autóbuszok, amelyeken a vendégeket 
vitték körsétára. Megteltek a szállodák, 
este a kávéházak és mulatóhelyek és mind­
ez azért, mert a két nagy futballkulturájú 
ország összecsapása vasárnapra volt kitűz­
ve. A  megszállt területekről több, mint
20.000 ember érkezett Budapestre. Buka­
restből különvonat hozta fel a románokat, 
mert a bukaresti sporttársadalom szakértő 
közönsége is jelen akart lenni a nagy küz­
delemnél. Olaszországból mintegy 500 főnyi 
utas érkezett vonaton és a határrendőrség 
jelentése szerint

péntek óta több mint 1000 autó lépte 
át a magyar határt, amelynek legna­

gyobb része a mérkőzésre jött.

Két nap óta nem csak idehaza, hanem a 
külföldiek között is alig esett másról szó, 
mint a vasárnapi mérkőzésről. Ugyancsak 
erre az időre esett össze Európa futball- 
vezéreinek találkozása is Budapesten. Szán­
dékosan tették a futball külföldi diploma­
tái a konferenciát erre a napra, mert a

I nagy futballvezérek érezték, itt van az al­
kalom, hogy a magyar csapat egy kissé 

I megtépázza az óla zok babéréit.

a felvonulás
Mint az előjelekből látható volt, a pályát 

színültig megtöltötte a közönség. Már a hét 
közepén sem lehetett egyetlen jegyet sem 
kapni az olasz-magyar mérkőzésre, a pálya 
rendezősége és a rendőrség alaposan felké­
szült a mérkőzésre, mert előrelátható volt, 
hogy

a pálya 38.000 főre méretezett befogadó­
képessege szűknek fog bizonyulni.

Előre számítottak arra, hogy a jegyhez nem 
jutó 10.000 meccsrajongó közül néhány ezren 
meg fogják kísérelni a jegy nélkül való beju­
tást, éppen ezért alaposan fel kellett készül­
nie a kirendelt karhatalomnak is minden ost­
romra. A főkapitány külön rendeletet bocsá­
tott ki az olasz mérkőzés forgalmi rendjével 
kapcsolatban. Már 12 órakor megnyitották az 
Üllői-úti pálya kapuit és így egy órával az 
előmérkőzés előtt már közei 10.000 főnyi kö­
zönség foglalta el a helyét az Üllői-úti pálya 
körlépcsőin. 1 óra felé már nem lehetett Bu­
dapesten szabad taxit kapni. A villamosokon 
még a kocsi úttestre néző oldalon is hárma­
sával, négyesével lógtak az emberek s hiába­
való volt a BESzKT sűrű kocsi indítása, min­
den, minden kevésnek bizonyult. Az Üllői-úti 
pályához vezető utakat ellepték a végelátha­
tatlan autósorok és szünet nélkül hömpöly- 
gött a tömeg a pálya felé. Két óra tájban 
már több, mint 30.000 néző volt a pályán.

Tum ultuózus leienetek a pályán 
m ű m  ás nemi

Annak ellenére, hogy az FTC-pályán erre 
az alkalomra több kaput nyitottak meg, mégis 
fennakadás és torlódás volt, mert mindenki 
igyekezett gyorsan a pályára jutni. A turni- 
kéken azonban csak egyenként juthattak be 
az emberek és

a gép nem bírta az emberek által diktált 
iramot.

Nyilván félreértés következtében, a rendőr­
ség, — látván a pályára még bejutni akaró 
hatalmas tömeget, — elszorította lovasrend­
őrökkel a pálya bejárataitól a bejutni igyek­
vőket. Ez azonban nem ment simán, mert az 
emberek jegyeiket lobogtatták és követelték a 
pályára való bebocsájtásukat.

A rendőrség abban a hiszemben, hogy a 
pálya már nem tud több nézőt befogad­
ni, visszaszorította a tömeget és lezá­
ratta a kapukat, amelynek kapcsán szá­

mos összetűzés volt.
Amikor a pálya vezetősége értesült erről, 
azonnal közbelépett, újból megnyíltak a kapuk 
és ismét beengedték a tömegeket.

Ezalatt a pályán is botrányos jelenetek 
voltak.

A nézők egyrésze a játékteret övező salakpá- 
yára szorult és csak a rendőrség túlerélyes 

fellépésére — a rendőrök kivont karddal szo­
rították vissza a tömeget — voltak hajlandók 
néhány méterrel hátrább húzódni. A közön­
ség pedig nem engedetlenségből szorult le a 
salakpályára, hanem

a kényszer hatása alatt,
mert a folyton duzzadó tömeg automatikusan 
szorította előre az előlállókat. Fél 3-kor az­
után újból lezárták a kapukat és ezután már 
csak egyes kapukat nyitottak meg, hogy a 
jegyek tulajdonosait bebocsássák.

3—4000 azoknak a száma, akik küntre- 
kedtek.

AZ ELŐMÉRKŐZÉS
Ezalatt a pályán folyt a magyar-osztrák 

amatőr mérkőzés, amelynek eredményalakulá­
sa alaposan próbára tette a 40.000 főnyi kö­
zönség idegeit. A hatalmas tömeg biztatása 
győzelemre vitte végül is a már két góllal 
vezető osztrák csapattal szemben a magyar 
fiúkat. (A magyar csapat állandó fölénye el­
lenére is úgy játszott, hogy döntetlenül vég­
ződik a mérkőzés, de az utolsó pillanatban a 
magyar csapat állandó támadásait siker ko*-

ronázta és sikerült is az amatőr válogatott­
nak egy góllal a maga javára eldönteni a 
mérkőzés sorsát.)

— Bár így lenne (í nagy mérkőzésen is — 
mondották az emberok.

JÖNNEK A CSAPATOK 
A hatalmas tömeg tölcsérekkel felfegyver­

kezve főpróbát tart a biztatásból és még kint

sincsenek a csapatok, amikor felhangzik a 
hajrázás. Közben a megafon sporthírek kö­
zött ötletes reklámokat közvetít. A közönség 
még a gyengébb vicceket is megbocsátja, 
mert ma ebben a verőfényes, tavaszias idő­
ben úgy érzi — különösen a lezajlott magyar- 
osztrák mérkőzés után —, hogy a magyar 
csapatnak sikerülnie fog győzedelmeskedni.

Elsőnek az olaszok csapata lép a pályára, 
Hatalmas éljenzéssel fogadják, majd pedig 
40.000 főnyi tömeg éktelen éljenzéssel kö­
szönti a pályára lépő meggypiros inges mxv- 
gyár csapatot. A játékosok és a két szövet­
ség vezetői középre mennek és beszéd kísére­
tében csokrot cserélnek. Alig van vége az 
ünnepélyes aktusnak, felhangzik az olasz ki­
rályi, majd pedig a fasiszta himnusz hangja. 
A közönség állva és kalaplevéve hallgatja az 
olasz himnuszokat. Utána felhangzik a ma­
gyar Himnusz, amelyet 6Íri csendben hallgat 
a közönség. A hosszú angol bíró középre inti 
a kapitányokat és sorsol. A sorsolás a ma­
gyaroknak kedvez, Korányi a nappal hátban 
levő oldalt választja. Korányi kedvező vá­
lasztása nagy örömet vált ki a tömegből és 
meg is éljenzik a magyar csapat kapitányát.

Szegény Korányi ekkor még nem tudta, 
hogy ezt a pillanatnyi szerencsét milyen
súlyos szerencsétlenség fogja követni.

KEZDŐDIK A MÉRKŐZÉS
A két csanat a következő összeállításban 

áll fel Rous bíró (Anglia) sípjelére:
OLASZORSZÁG: Combi — Rosetta, Cali- 

garis — rizziolo, Monti, Bertolini — Guarisi, 
Cesarini, Boréi II., Ferrari, Orsi.

MAGYARORSZÁG: Háda — Korányi, Bí­
ró — Szalay, Sárosi, Palotás — Mikes, Ta­
kács II., Polgár, .Toldi, Kemény.

Pontosan 3 órakor állanak fel kezdésre a 
csapatok.  ̂ Nem hallani a bíró sípját, mert 
már felzúg a hatalmas huj, huj, hajrá. Rous, 
az angol bíró, azért elindítja kézintéssel a já­
tékot és már az első pillanatban Kemény; tá­
madását az olasz védelem akasztja meg. 
Toldinak nagyszerű helyzete van, de nem 
sikerül, mert felugrik a labda. Sárosi tűzbe 
küldi Takácsot, akinek fejese nem éri el a jó 
helyzetben lévő Keményt. A magyarok már 
két perce támadnak. Csak a harmadik percben 
indul el az első olasz akció. Orsi lefut a szé­
len, Ferrárihoz passzol, aki élesen fölé ló.

----

Kiállítás
háziasszonyok számára

Ne esők vasárnap és ünnepnapokon s ha .vendég 
jön" legyen az asztal különös gonddal és szere­
tettel megterítve — a hétköznapi asztal is lehet 
„ünnepi asztal"! »
Az asztalterítés művészete könnyű és hamar el­
sajátítható. Nem az a fontos, hogy m ivel, hanem 
hogy hogyan van az asztal megterítve... s azt, 
hogv m iképen terítsünk, kiállításunk számos 
példán szemlélteti.
Nem díszítéstől roskadozó fantózia-aszfalokof 
állítunk ki, hanem olyanokat, melyek egyszerű, 
ného ugyancsak szerény eszközökkel varázsol- 
tattak széppé.
Látogassa meg ezen valóban érdekes kiállítási, 
mellyel kapcsolatban pályázatot írtunk ki. A pá­
lyázat során összesen

f  ' P 1725.-
értékben kerülnek díjak kiosztásra.
A  pályázati feltételek áruházunk összes pénz* 
táránál rendelkezésre állanak.

f l ü n i w i i i
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Hatalmas m agyar fölénnyel 
indul a létén

AZ ELSŐ NAGY MAGYAR GÓLHELYZET
Caligaris elvét egy labdát, Kemény cente­

rez, de Polgár a háló fölé küldi a labdát. Toldi 
villámgyorsan kiugrik, azonban öt lépésről jó 
helyzetben fölé lő. Az olasz védelem nem elég 
labdabiztos és így a magyarok állandóan ott 
tanyáznak kapujuk előtt. Toldi elől Rosetta 
pompásan ment s a következő pillanatban már 
Orsi támad. Bíró a helyén van és leszereli. 
Euy perccel később újból Bírónak kell átsza­
ladni a túlsó oldalról, segíteni és sikerül neki 
Orsit újból ártalmatlanná tenni.

Háda elhibáz egy labdát, a kapu üresen ma­
rad, szerencsére Ferrari a kapun kívül tar­
tózkodó Hádába lövi a labdát. A bíró elnéz 
egy faultot az olaszok javára. Takács sokat 
igazít a kapu előtt. A magyar csatársor nagy­
szerű akcióba kezd, amely Kemény lövésével 
végződik. Utána hatalmas Takács-bomba csak 
hajszálra kerüli el az olasz kaput. Orsi tá­
mad, Szalai szerel. Kemény hatalmas tapsot 
kap egy pompás akcióért. Polgár élesen ka­
pura lő, majd újból fejel, Combi véd. Változa­
tos játék. Bíró jó munkát végez. Takács re­
mek kiadása Mikes elé száll, aki jól centerez, 
de Caligaris ment.

Korányi és Cesarini összecsapnak, Korá­
nyi elterül és kiviszik a pályáról. A kö­
zönség tombolva és fütyülve tüntet Ce- 
sarlni ellen. Sajnos, Korányi vissza sem 
tér többet, mert két helyen eltört a lába. 
Nádas mutatja a tribün felé, hogy Korá­

nyi lába eltört.
'A magyar csapat tagjai a fejüket fogják, de 
azután fogcsikorgatva, tíz emberrel folytatják 
a játékot és állandóan támadnak.

Toldi Pizziolo feje felett átemeli a lab­
dát, szöktetni akarja Keményt, de passza 
emberbe megy. Az olaszok továbbra is kí­

méletlen modorban játszanak. Sárost húsz 
méterről hatalmas bombát küld a kapu 
fölé. Takács hátravonul a védelembe. Biró 
gyönyörű labdát ad Keménynek, aki át- 
játsza magát Pizziolon, centerez, de Caligaris 
is ment. Caligcuris a 16-oson belül kézzel 
érinti a labdát, de a bíró nem ad 11-est. A 
közönség tüntet a bíró ellen.

A  25. percben Toldi kitör, remek hely­
zetbe kerül, lő, de a labda centiméterekkel 
a kapu fölé megy. A  magyarok tíz ember­
rel is beszorítják az olaszokat. Biró, Szalai, 
Palotás emberfeletti módon küzdenek. Most 
két percre beszorul a magyar csapat. Pol­
gár és Biró ollóba fogják Boréi Il.-őt é3 
szerelik. Kemény-Toldi akció, Toldi kitör, de 
az utolsó pillanatban szerelik. Kemény lab­
dájával Toldi kiugrik, Pizziolo ellöki, de a 
bíró sípja néma marad. Takács II. belelép 
Caligarisba, akinek azonban semmi komoly 
baja nem történik és vígan tovább játszik.

A magyar csatársorban hiányzik az ötödik 
ember. Takács mindent balra játszik, Mikes 
alig jut labdához. Szép olasz támadás kö­
vetkezik, Monti-Cesarini és Guarisi a labda 
útja, de Biró nagyszerű érzékkel lép közbe. 
Talcács félpályáról passzol Mikeshez, aki 
lövésszerúen centercz, de az olasz kapus 
véd.

A 38. PERCBEN BOREL II. ÁTKÍGYÓ­
ZIK A VÉDELMEN, BÍRÓ ELCSÚSZIK,
A CENTER FORDUL EGYET ÉS FÉL­
MAGAS LÖVÉSSEL A HÁLÓBA VÁGJA 

A LABDÁT (1:0).
A gól után újból veszélyes olasz táma­

dás, Pizzioli szökteti Guarisit, de Háda jól 
vetődik és övé a labda.

i  színei lémé ja: Korányi
SZEGÉNY K RÓ N I...

Deprimáltán, fejüket lehorgasztva ülnek a
félidőben a játékosok. Szegény Króni — haj­
togatják. A játékról senkisem beszél. Nádas 
kapitány, látva a fiúk nagy levertségét, lelket 
akar verni beléjük.

Jobbak vagyunk, fiúk — győzni kell!
Emberfeletti munkára van szükség, de
érzitek a 40.009 ember szorongó aggódá­
sát, hát mutassátok meg, hogy a lehetet­

lent is megkísérelitek.
Szalag lábát fogja — Fcrrári belémlépett — 
mondja. A kapitány buzdító beszéde jó  hatást 
kelt. mert határtalan elszántsággal indulnak 
kifelé.

CESARINI: NEM TEHETEK R Ó L A ..,
Az olaszok örülnek a vezetésnek. Pozzó men­

tegeti Cesarinit. Nem tehet róla a fiú. Cesa- 
rini is odajön és magyarázni kezdi az esetet. 
Korányi és én egyszerre startoltunk a lab­
dára, ő hatalmas lendülettel érkezett és 
könnyelműen rúgott a labda felé, lábunk 
Összecsapódott és én csak egy hatalmas csat- 
tanást hallottam. — Nem tehetek róla! Vélet­
len, hogy nem az én lábam törött el — 
mondja.

Hatalmas huj, huj, hajrá fogadja a magyar 
csapatot. Toldi vezeti az első rohamot, de 
labdája hosszúra sikerül és mellé megy. A já- ' 
ték kemény.- A bíró a kezeléseket nem fújja 
le és ezt az olaszok alaposan kihasználják.

Kemény nem hagyja magát és beletalpal Cesa- 
rinibe. Az olasz játékos erősen túlozva sérü­
lését, a földön fetreng. De semmi baj! A kö­
vetkező percben már vígan rúgja is a labdát. 
Kemény gyorsaságával még az olasz védőkön 
is túltesz, de a kapu előtt elnyomják. To'di 
jobbnál-jobb labdákat ad a szélre, de Ke­
ményt üldözi a balszerencse. Semmi sem sike­
rül neki! Mikes remek labdát küld a középre, 
de a belsők késnek. Takács hátul segít, de 
azért ideje van arra is, hogy Keménynek ad­
jon keresztlabdát. A szélső nagyszerűen veszi 
maga elé, átvágja Mikeshez a labdát, aki ka­
pásból megvágja, de Combi védi a lövést. Pil­
lanatonként vezeti támadásait a magyar csa­
pat. A fedezetsor csak úgy hajtja előre a 
négy csatárt.

SÁROSI REMEKEL
A fedezetsor Sárosival az élén emberfeletti 

munkát végez. Sárosi kétszer is átemeli Mondi 
fején a labdát, majd kapásból szökteti Toldit, 
aki ügyes testcsellel becsapja a védelmet, de 
Allemandi az utolsó pillanatban közbelép. Bo­
réi II. magára húzza a védelmet, de Polgár 
önfeláldozóan ment. A játék változatos. A ma­
gyar csapat támad többet, de az olaszok szór­
ványos lefutásai rendkívül veszélyesek. Sze­
rencsére Sárosi most egészen nagyvonalúan 
játszik és így nincs komoly baji Az iram 
kissé lanyhul, el-elcsúsznak a passzok, a 
gyengébb játék azonban csak percekig tart, 
mert azután hihetetlen energiával dobja ma­
gát a küzdelembe.

Fergeteges magyar ostrom
Biró hosszú labdájával Mikes elfut, át­

játssza Bertolinit, de ahelyett, hogy középre 
adná a labdát, elhamarkodottan 15 és így 
kárbavész a nagyszerű gólhelyezet. A 20. perc­
ben Bertolini kezére pattan a labda. A 16-os 
sarkából Mikes lövi a szabadrúgást, de a szélső 
nagyon hátra adja a labdát és a gyors olasz 
védők a mezőnybe vágják. Háda unatkozva áll 
a kapuban. Nem adnak munkát az olasz csa­

tárok. Annál több dolga van Combinak. Toldi 
hatalmas bombát küld az olasz kapura, de 
Combi hihetetlen szerencsével fogja. A kö-. 
vetkező pillanatban Mikes lő, Combi újból véd. 
A magyar csapatot nem tudja letörni a bal- 
szerencse.

Sárosi okos labdája üresen találja Keményt. 
Allemandi kétségbeesetten rohan a csatár 
után és a 11-es pontos sikerül testtel elnyomni

*** /J '«é !á m p o  vásárlásnál pár fillér látszó- 
%/ U  lagos előny sok pengő veszteséget okoz.

Olcsó fényt vásároljon, ne „olcsó1* lámpát!
Csők tökéletes.évtizedek tapasztalatai alap­
ján készült márkaáru teszi lehetővé, hogy 
kisebb áramköltséggel több fényt kapjon.

T U N G S R A M
I Z Z Ó L Á M P A

a rohanó szélsőt. Most, Mondi az olasz közép­
fedezet, nagyon feljavul. Nagyszerű harc ala­
kul ki közte és Sárosi között. Élvezet nézni, 
ahogy a két játékos frontbaküldi a csatárait. 
Mondi inkább hosszú keresztlabdákkal, Sárosi 
rövid passzokkal dolgozik. Ferrári és Cesa- 
rini a védelemben vannak, míg Boréi a két ma­
gyar hátvéd között várja a kedvező gólszerzőéi 
aikalmat. Orsi befelé húzódik. Monti labdája 
Orsi elé száll, a szélső nagyszerűen elfut Sza- 
lay mellett, de a jól helyezkedő Polgár kor- 
nerre vágja a labdát. Majd Guarini lefutása 
veszélyes, de a lövésszerű beadást Háda kÖny- 
r.yűszerrel védi. Pizziolo csúsztatott labdát ad 
Orsinak, aki ofszeidon áll. A szélső fütty 
után még fut a labdával és azt a hálóba 
vágja. Hatalmas füttykoncert fogadja a sport­
szerűtlenséget.

POLGÁR ELÓREVONÁSÁT KÖVETELI 
A KÖZÖNSÉG

A magyar csatársor négy emberrel és hatal­
mas balszerencséjével nem tud eredményt el­
érni. Hiába fogják ostrom alá az olasz kaput, 
az utolsó pillanatban vagy Combi szerencséje, 
vagy valamelyik védő ment. A közönség most 
Polgár előrevonását követeli. Ez az utolsó al­
kalom — mondják mindenfelé.

A kapitány nem meri vállalni ezt a kocká-

a látók i
Nem hiába bízott a 40.000  ̂főnyi magyar 

közönség a magyar csapat győzelmében, mert 
a játék első negyedórája teljesen igazolta a 
bizakodókat. Ez a mérkőzés úgy indult, hogy 
ezt a magyar csapat el nem veszthette. Már 
az első negyedóra hatalmas magyar fölényt 
mutatott, amely mellett, ha a csapatot valami 
különösebb baj nem éri, gólokkal kellett volna 
megnyerni a mérkőzést.

A magyar csapatban már rég láttunk 
ennyi lelkesedést, győznialcarást, pompás 
taktikai elgondolást, mint a mai mérkő­
zésen. A közönség érezte, hogy a csapat 
ma győzni akar és ez a csapat ma győzni 

is fog.
A magyar balsors tükröződött ki ebből a sze­
rencsétlenül vívott küzdelemből is. Minden 
kelléke megvolt annak, hogy a magyar csa­
pat végre egész Európa nevében vegyen re- 
vánsot az olaszokon és mégis, amikor a leg­
jobban ment minden, elkövetkezett az a sze­
rencsétlen 15. perc, amikor a túlkeményen és 
sokszor kíméletlenségig durván játszó olasz 
csapat Cezarinija összecsapott a pompásan 
játszó Korányival, aki elterült és a ÍO.000 
főnyi közönség leírhatatlan keserűségére ál­
lapították meg, hogy a magyar védelem egyik 
hatalmas oszlopa már vissza sem jöhet, mert 
két helyen lábát törte. Azzal, hogy a ma­
gyar csapat játékosszáma tízre apadt le, már 
mindenki megpecsételtmek látja a mérkőzés 
sorsát. Emberi számítás szerint már aligha 
lehetett arra gondolni, hogy a nagy olasz 
csapattal szemben tíz magyar játékos, siker 
reményében vegye fel a versenyt.

A pályán küzdő tíz fiú azonban megmu­
tatta, hogy csonka csapattal is nemcsak, 
hogy komoly ellenfele tud lenni az ola­
szoknak, hanem a játékidő legnagyobb ré­
szében ő támadott és tíz emberrel is sok­
kal veszélyesebbnek mutatkozott, mint 

komplett ellenfele.
A tíz magyar fiú teljesen kiérdemelte játé­

kával a magyar sporttársadalom elismerését 
és az az érzésünk, hogy 

a csapatban most feltámadó szellem is­
mét a magasba lendíti a magyar futball- 

sport ügyét.

zatot és nem változtat a csapaton. Nádas ka­
pitány a pálya szélén áll és szócsövön irá­
nyítja a játékosokat. Hiába minden, semmi 
sem sikerüli A  közönség azonban nem tágít 
helyéről.

Érzi mindenki, hogy még az utolsó pilla­
nat is döntést hozhat.

— Az amatőrök is csak az utolsó pillanat­
ban rúgták győztes góljukat — hajtogatják 
az optimisták. A szakértők azonban megegyez­
nek abban, hogy ez a meccs elveszett. Az óra­
mutató már erősen közeledik a 90. perchez. 
Még egy utolsó erőfeszítést tesz a magyar 
csapat.

Sárosi fejjel Takács elé passzol, az össze­
kötő átverekszi magát a balösszekötő he­
lyére, majd meglepetésszerűen Mikeshez 
passzol, a szélső kapásból lő, de a labda 
hajszálnyira a kapufélfa fölött suhan el.

Vége a mérkőzésnek. — Ilyen játékkal ki­
kapni nem szégyen — hallatszik mindenfelől. 
Lassan oszlik a közönség, de valahogy a han­
gulat olyan, mint vereség után szokott lenni. 
Érzi mindenki, hogy a magyar csapat fölül­
múlta önmagát, de ez nem volt^ elég ahhoz, 
hogy Fortuna kegyeibe beleférkőzzön. Éneikül 
pedig hiába minden. . .

Ezzel a szívvel és ezzel a lelkesedéssel csak 
nyerni lehet csatákat, elvégre nem mindig 
fogja a magyar csapatot ilyen szerencsétlen­
ség érni, mint amilyen ma érte Korányi ki- 
dűlésével.

Még így is a magyar csapat lett a mér­
kőzés erlcölcsi győztese, nemcsak azért, 
mert tíz ember játszott tizenegy ellen, 
hanem azért, mert így is többet tudott, 

mint ellenfele.
Jóllehet az olaszoknál sokszor felcsillant a 
nagyszerű technikai készültség, azonban a 
magyar csapat tíz emberrel érthetően  ̂ nem 
mutathatta a csatársorban azt a kombinatív 
játékot, mely végre is öt emberre van fel­
építve.

Jellemző, hogy az olasz csapat a csonka 
magyarral szemben védelemre rendezkedett 
be és igyekezett tartani az egygólos ered­
ményt. Maga ez a tény bizonysága annak, 
hogy az olasz csapat is kénytelen volt elis­
merni a magyar csapat fölényét.

Egy csonka csapattal szemben a félelme­
tes hírű olasz csapatnak védelemre be­
rendezkedni, olyan elismerése az ellenfél­
nek, amelynél szebb bizonyítványt ma­

gyar csapat még alig kapott,
Ezek a fiúk meg is érdemelték. A magyar 
csapat legjobb része a közvetlen védelem volt. 
Polgárral és Polgár nélkül is. A fedezetsor 
pompásan, munkabíróan játszott. Természete­
sen nehezebb helyzete volt, mint az olasznak, 
mert egy komplett csatársort kellett feltar­
tania, másrészt pedig csak egy négy tagból 
álló csatársor lehetőségeinek megjátszására 
volt sansza.

A csatársor csonkán is veszélyes volt és ha 
tekintetbe vesszük, hogy a négy közül ta­
valy még két ifjúsági játékos is szerepelt 
benne, akkor ez a legnagyobb biztatást je­
lentheti a magyar futball jövője szempont­
jából.

A játék maga mindvégig érdekes volt és az 
adott körülmények között nem lehetett nagy­
vonalúbb. A magyar csapat legnagyobb 
erénye az, hogy ellensúlyozni, sőt túl­
szárnyalni is tudta az olaszok híres lelkese­
dését és lendületét.

A magyar csapat
HADA

a mérkőzés folyamán két nehéz labdát kapott. 
Az elsőből gól lett, do ez védhetetlon volt, 
míg a másodikat sikeresen védte a ferencvá­
rosi kapus. Egyetlen alkalommal ejtette ki a 
labdát, do ekkor idejében feltalálta magát és 
mentett.

BÍRÓ
olyan teljesítményt nyújtott, mint talán még 
soha. Korányi kidőlése után nem vesztette el 
fejét, hanem nyugodtan, „fejjel** játszott. 
Nagyszerűen helyezkedett, nagyszerűen rú­
gott. Az olasz csatárok előtt már az első per­
cekben respektust szerzett és Így mindig 
győztesen került ki az összecsapásokból.

POLGÁR
mint hátvéd meglepően jól játszott. Méltó 
partnere volt Bírónak. Tértölelő rúgásaival 
sok veszélyes helyzetet tett ártalmatlanná. 
Játékán egyáltalában nem látszott meg, hogy 
nem vérbeli hátvéd. Sctalayval nagyszerűen 
megértették egymást és egészen „hidegre** 
tették Orsit.

KORÁNYI
szerencsétlen összecsapásáig elsőrangúan ját­
szott. Gyorsasága az olaszok ellen nagysze­
rűen érvényesült. Imponálóak voltak közbe­
lépései. Bátran, szívvel játszott és talán túl­
zott bátorsága okozta szerencsétlenségét. Ha 
ő nem sérül meg, a magyar csapat gólokkal 
nyeri a mérkőzést.

SZALAY
úgy játszott, ahogy az a bizonyos könyvben 
meg van írva. Egészen nagyvonalú játékot 
nyújtott. Nehéz helyzete volt, hiszen Európa 
legveszedelmesebb balszárnyát kellett tarta­
nia. Szalay nagyszerű taktikával játszott. 
Nem állt rá Orsira és mégis úgy semlegesí­
tette, hogy az alig tudott keresztülvinni egy 
valamire való akciót. A támadásban is nagy­
szerű volt.

SÁROSI
magát adta. Voltak olyan negyedórák, ami­
kor messze a mezőny föló nőtt. Labdaadoga­
tása mintaszer  ̂ yolt, Nagyszerűek bírta ás

iramot. Boréi nem sok akciót csinált mel­
lette,

PALOTÁS
jobban játszott, mint vártuk. Egyáltalában 
nem volt érezhető játékán a szokásos lámpa­
láz. Nagyszerűen szerelt, mindenütt ott volt, 
ahol éppen szükség volt rá. Keményt nagy­
szerűen foglalkoztatta. Ferrari kemény dió 
volt, de sikeresen állotta meg helyét vele 
szemben. Ezzel a játékával befutott a „nagy 
halfok“ sorába.

MIKES
kevés labdát kapott és játékán erősen érez­
hető volt lámpaláza. A bajnoki mérkőzéseken 
mutatott formájától elmaradt. Váratlan fut­
tából való lövései ezúttal a lábában marad­
tak. Igaz, Calligáris ellen már nagyobb ru­
tinnal rendelkező játékosok is alul maradtak. 
Játéka nem keltett csalódást, mert kellő ru­
tinnal értékes tagja lesz a válogatott csa­
patnak.

TAKACS II.
az Újpest ellen jobban játszott, mint ezúttal. 
Küzdőképességében nem volt hiány, do fel­
tűnően lassan mozgott. Fordulásból való 
szélre adásai nem sikerültek és Bertolini ha­
mar kiismerte játékmodorát. Lövéseket nem 
láttunk tőle, igaz, komoly gólhelyzetbe egyet­
len alkalommal sem került.

TOLDI
sokat harcolt, de neki semmi sem sikerült. 
Lendületes kitöréseit nem tudta góllá változ­
tatni. Látszott játékán, hogy erősen nélkü­
lözi a centert. Mint irányító nem tudott ér­
vényesülni és játéka elveszett a részletmun­
kában. Munkabírását a védelemben gyümöl- 
csüztotto és nem egyszer a magyar csapat 
16-os vonaláról hozta előre a labdát.

KEMÉNY
gyors volt, de a kapu előtt neki sem sikerült 
semmi. Neki volt a legtöbb gólhelyzete. 
Labdavezetése, beadásai elsőrangúnk voltak, 
de a legjobb helyzetekben mintha felmond­
ták volna idegei a szolgálatot, na egy kis 
szerencséje van, úgy a magyar csapat javára 
©ldönthette volna a mérkőző* sorság
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fiz olasz csapat
nem mutatta azt a játékot, amit tőle meg­
szoktunk A  csapat védelme nagyszerűen mu 
kWött, bar a négy emberrel jaaszé n ^ a r  
csapat ellen nem volt nehéz feladata. Combi 
igazolta szerencsejet. Calligaris volt a jobbik 
hátvéd, de Jiosetta sem maradt el sokkal tőle 
A íedezetsorbol Monti játéka emelkedett ki' 
Kéményén játszott, de nem szabálytalanul. 
Kapusból való passzai nagyszerűek voltak. 
A két szélső fedezet közül Bertolini a véde­
lemben, míg Pizzioló a támadásban volt jó 
Bertolini szerelésnél ugyancsak igénybe veszi 
könyökét, amit Rous nem igen vett észre 
A csatársor volt a csapat leggyengébb része! 
Orsi egyaltalaban nem volt játékban. Ferrari 
annyira el volt foglalva a védelemben való 
icgitaeggel, hogy támadásra nem maradt ide- 
je. Boréi 11. volt a legveszélyesebb ebben a 
sorban. Nagy technikája pótolja aránylag 
gyengébb fizikumát. Kitörései mindig veszé­
lyben. Cesarini is inkább a védekezésben tün­
tette m magat. Guansi gyors, bátor szélső, de 
a második félidőben megsérült és akkor már 
nem mert közelharcba bocsájtkozni,

fiz angol bíró
nagyon nagy csalódást keltett. Csak a fleg­
májáról lehet megismerni, hogy angol, külön­
ben pedig éppen olyan szarvas hibákat csinál, 
mint magyar kollégái. A  faultok megítélésé­
ben túLiberális. Egyenesen nem vesz tudo­
mást a durva faultokról, sok handset elnézett 
é- ami a legsúlyosabb, az offseidok egész so­
rozatát engedte cl. Egyébként igen korrekt 
úriember benyomását keltette.
A 90 MÁZSA DOROGI BRIKETT ÉS A

BAJTÁRSI SZELLEM 
Mar a mérkőzésről írt kritikánkban meg­

emlékeztünk arról, hogy milyen nagyszerű, 
új szellem vonult^ be a válogatott csapatba. 
Ezt bizonyítja az is, hogy a Salgótarjáni Kő- 
szénbánya R. P. által a csapat három legjob­
ban játszó játékosának felajánlott fejenkint 
harminc métermázsa dorogi brikettet, ame- 
lyec a leadott Ifi.000 szavazat alapján Korá- 
nyi, Szalay és Sárosi nyert meg, a győztesek 
kívánságára szétosztják a 11 játékos között, 
A játékosok körében nagy örömet keltett ez 
a prémium, amely biztosítja számukra a téli 
fűtőanyagot.

Meisl Hugó csevegett...
Zsúfolt nézőtér előtt tartotta Hugó Meisl, 

az osztrák szövetség főtitkára és szövetségi 
kapitánya, a Középeurópai Kupa titkára film- 
előadását a Rádius-mozgóban. Az előadás cse­
vegés jel légii volt és reminiscenciákkal tar­
kítva felemlítette az osztrák csodacsapatnak 
-Cgutóbbi kétéves diadalsorozatát, pompás 
filmfelvételek kíséretében. Láttuk az olasz­
osztrák mérkőzést, a pompás római stadion­
ban, az osztrák-német találkozást a Prater- 
stadionban, a minden idők legnagyobb sport- 
eseményét, az Anglia— Ausztria-mérkőzést a 
Siamford-Bridgen és végül a magyar közön­
ség emlékében még legjobban élő bécsi 2:2-t. 
Utoljára pedig a bécsi diákok —  ? —  futball­
ra ortját mutatta be ez az utolérhetetlen fut- 
ballszakember, minden képet fűszerezve egye­
li  humorával, megjegyzéseivel, emlékeivel és 
át- meg átitatva magyar vonatkozásokkal.

Meisl Hugó ezzel a nagyszerű előadásával 
újra közelebb férkőzött a magyar sportkö- 
zonség szívéhez, előadói varázsával pedig 
meghódította az összes jelenlevőket, akiknek 
eddig csak a lapok hasábjairól volt alkalmuk az 
osztrák sport eme legnagyobb vezérével érint­
kezésbe jutni.

Nyomul az élre 
a Millenáris

BM SE-Droguisiák 6:1 (2:1)
A Millenáris vasárnapi fölényes győzelme

révén felzárkózott a vezető-csapatokhoz és a 
vesztett pontok alapján a bajnoki lista har­
madik helyén fekszik.

A Droguisták csak az első félidőben, voltak 
komoly ellenfelei a Millenárisnak, a második 
főidőben a nagy ostromtól annyira kifárad­
tak, hogy még a védekezésre sem tellett ere­
jükből.

A Droguisták két veszélyes támadást ve­
zetnek a Millenáris kapuja ellen. Béres tisz­
ta helyzetben fölé lő. A 18. percben esik az 
első gól. Czétényi lefut a kornervonalnál, la­
posan Solt elé játszik, aki a labdát a hálóba 
helyezi (1:0). A 21. percben Búza faulttal ál­
lítja meg Kisutzkit, a megítélt tizenegyesből 
Tnrr egyenlít (1:1). A 34. percben Hossó 
hosszú szabadrúgása Ferenci hátáról öngólba 
pattan (2:1). A 36. percben Búza összecsap 
bőtérrel, a Droguista játékos harcképtelen 
lesz és kiáll.

A második félidő elején Ismét a Drognis- 
tókat látjuk támadásban. Tarr egyéni játé­
kával gyakran hozza zavarba a Millenáris 
védőket, de góllüvésre már nincs ereje. Most 
rákapcsol a Millenáris és a 35. percben Ved­
res gólt szerez (3:1). A 18. percben Búza sza­
badrúgását Járó kapásból továbbítja a ha­
lóba (4:1). A 25. percben Solt (5:1), a 35. perc­
ben Czétényi (6:1) a Millenáris gólszerzői.

A Millenárisból Marsovszky, Szente, Búza 
és Tüköri érdemelnek dicséretet. A vesztes 
csapatból kiemelkedett Bnski és Tarr.

Róna Lajos bíró sok hibát vétett.

Kiss Zoltán gyásza. Súlyos csapás írté
Kin  Zoltánt, az Újpest ügyvezeto-elnoket 
édesapja, Kiss József iskolaigazgató elhuny­
téval. A népszerű sportember gyásza nagy 
részvétet keltett.

munkatársunk 
kiűrliüizte az olasz 

öltöző-védelmet
ahol az olaszok nyomot! hangulatban 

örültek a győzelemnek és dicsérik a vesztes
magyarokat

Még el sem hangzott a bírónak a mérkőzés 
végét jelentő sípjele, az illetékesek és illeték­
telenek már sűrű sorban helyezkedtek el az 
öltözők folyosóján, hogy megveregethessék 
kedvenceik vállát és ha lehet, „csacsenolhas- 
sasnak?’ az öltöző-dumánál. . .  Először a ma­
gyar fiúk jöttek. Szomorúan, de nem any- 
nyira a vereség, mint Korányi szerencsétlen 
balesete miatt. Mindegyiknek az az első kér­
dése : — Mi van Krónival. . .

Közben törtetnek befelé az olaszok is. 
Előttük, utánuk olasz és olaszt imitáló ma­
gyar civilek, mintegy testőrségül. Az olasz 
játékosok feltűnően csendesek, annál hango­
sabbak a drukkereik, akiknek mégis csak a 
két pont a fontos. Ahogy beérnek az öltöző­
jükbe, azonnal az ajtóhoz helyezkedik a leg­
tehetségesebb sportsodródó, Hauser, alias 
„Bikuci” és szigorúan ráfordítja az ajtóra a 
kulcsot. Lélek ez ajtón se be, se k i . . .

No, de a sajtó csak bemehet? Nem. Bikuci 
irgalmatlan. Maradéktalanul kiélvezi a ha­
talmát. Ki mehet tehát be a játékosokon és 
vezetőkön kívül?.. A drukkerek, mármint az 
olasz drukkerek egy különítménye. Utólag 
bevalljuk, hogy ezek segítségével jártunk túl 
a megalomániás Bikuci eszén és miután ver­
senyt „allaláztunk” az azurik rajongóival, be­
jutottunk a féltett öltözőbe és az egyik sa­
rokban szerényen elhelyezkedve anélkül is 
kaptunk akaratlan nyilatkozatokat az olasz 
érdekeltektől, hogy ők sejtették volna ezt. . .

Mindenekelőtt Cesarinire vagyunk kíván­
csiak. A temperamentumos argentin, akinek 
nem az első botránya Korányi lábtörése, na­
gyon csendesen ül az egyik pádon. Valaki 
odamegy hozzá, mond valamit neki, mire Ce­
sarini motyogva hajtogatja szinte önmagá­
nak:

— Non ho voluto cosi, non ho fatto 
nien te... Nem így akartam, nem csináltam 
semmit. . .

Pozzo is közbeszól: — Persze, hogy nem 
tehetsz róla, éppen így veled is megeshetett 
volna. Pedig kár, hogy így történt a dolog, 
elrontotta a szépen indult játékot...

Egy másik társaság Montit veszi körül. És 
Sárosi neve hallatszik ki az izgatott beszélge­
tésből. Mi az, talán csak nem panaszkodnak 
Sárosira?.., Nem, nem. Ellenkezőleg. Ellen­
lábasa, Monti a legnagyobb elragadtatással 
beszél róla. Egymásután halmozza az elis­
merő jelzőket és mindig újra visszatér a „fa- 
moso mediano” kifejezés. Már minthogy pom­
pás centerhalf. . .

Boréi is felfigyel ,J5arossi7* nevének emlí­
tésére:

—  Tudod — magyarázza Guarisinak — 
néha egészen rajtafeledkeztem azon az embe­

ren. Hogy milyen fölényesen, magától érte­
tődő természetességgel csinálta a dolgát!... 
Nagyon jó  volt a magyar halfsor és védelem. 
Meglepetés volt a számomra az a vidéki half, 
hogy is hívják csak, az a „Pólótasz” . . .

Cesarini később magához tér és panaszko­
dik, hogy a magyarok nagyon keményen ját­
szottak és a bíró elnézte nekik. Különösen 
Toldira és Bíróra panaszkodik.

Ebben Orsi is egy véleményen van vele. 
Azt mondja, hogy alig mert mozogni, mert 
az az érzése volt, hogy a magyar védelem 
„utazik” reá . . .  Egy idősebb bácsi ráripako- 
dik:

— Ugyan ne sírj annyira, a magyar véde­
lem olyan jó, hogy csak első osztályon uta­
zik, te pedig ezúttal harmadosztályú voltál 
csak. . .

Ferrari és Bertolini magyaráznak egymás­
nak valami hibás akciót, amiből gólnak kel­
lett volna lenni és mindegyik a másikra keni 
az eredménytelenség okát. . .

Combi blazirtan nyúlik el a masszőr keze 
alatt, óh, nem volt nehéz dolgom . . .  Calli­
garis komoran morog hozzá: — Bezzeg ne­
künk az volt. Hogy milyen ördög az a Ta­
kács. És milyen gorombák a többiek is. Az 
új bal'zélső nagyon erőszakoskodott. Majd 
odafordul. Montihoz: — Te vigyázz, mert el 
akarnak cserélni Sárosival.

Közben gyorsan öltözködnek. És közben 
többször is kérdezősködnek Korányi felől. 
Aggódva kérdik, hogy a magyarok csak nem 
gondolják szándékosnak az ügyet?

Bertolini mutogat a combján valami állító­
lagos talpnyomot és Mikest emlegeti vele 
kapcsolatban.

Egy kövér vezető tart valami magyaráza­
tot a többi kísérőnek. Azt mondja, hogy az 
olasz csapatot is annyira deprimálta Ko­
rányi balesete, hogy nem tudta az igazi tudá­
sát kifejteni...

Az öltözőn lassan erőt vesz a megnyugvás 
és érdeklődnek, hogy el lehet-e már símán 
menni a pályáról. Egyben Kovács doktor, az 
olasz csapatnak segédkező olaszországi ma­
gyar tréner szól ki az öltözőből egy kívül­
álló magyar funkcionáriusnak, hogy az olasz 
vezetők és Cesarini a pályáról azonnal el 
akarnak menni Korányi betegágyához és erre 
a célra egy autóra van szükség. . .

Közben halljuk, amint az öltözőből kifelé 
tartó Pozzo azt mondja egy interjúvoló kül­
földi újságírónak:

„...M egérdem elt győzelem ... Remek küz­
delem ... A magyar csapat j ó . . .  Általában: 
a magyar futball útja újra magasba ível.

Kifelé menet már nem volt szükség „alla- 
lázásra”. Bikuci már nem kívánta meg.

Szabó Miklós szenzációs győzelm et 
aratott Stockholmban

Stockholm, 1933 okt. 22. A stadionban 
nagyszámú közönség előtt rendezett atlétikai 
versenyen, melyre a svéd atlétkai szövetség 
Szabó Miklóst, a MAC kiváló atlétáját is 
meghívta, az egy angolmérföldes síkfutásban 
Szabó 4 p 16.6 mp-es új magyar rekordidő­
vel fölényes győzelmet aratott a legerősebb 
svéd középtávfutók ellen. A  legerősebb ellen-

felének tartott Ny svéd bajnok rosszulléte 
miatt gyengébb formában volt és a verseny­
ben negyedik helyen végzett. Eredmény:

Egy angolmérföldes síkfutás: 1. Szabó 
Miklós MAC 4:ló.6 mp, magyar rekord, 2. 
Petterson (svéd) 4:21.8 mp, ' 3. Lundström 
(svéd) 4:22 mp, 4. Ny (svéd) 4:33.4 mp.

Somogy előretörése  
a bajnokságban

Som ogy—Ssegeá  2 : 1  (0 :0)
Kaposvárott mintegy 1000 néző előtt ját­

szották le a gyenge sportot hozó mérkőzést, 
amelyben Somogy némi szerencsével győzött.

Az első félidő lanyha iramú, váltakozó me­
zőnyjáték volt, minden különösebb esemény 
nélkül.

Szünet után Somogy kapott jobban lábra

és a 8, percben Györfi II. bombalövése Sze­
ged kapusának kezéből kiperdült, mire a ré­
sen álló Sófalvi belőtte a Somogy első gólját. 
Szeged a 16. percben Korányi II.—Bognár 
összjátékából utóbbi lövésével kiegyenlített, 
de a 29. percben Györfi II. a szegedi kapu 
előtti kavarodásból megszerezte Somogy győz­
tes gólját.

B. V á lo g a t o t t u n k  is n a g y s z e r ű e n  
k ü z d ö t t  O la s z o r s z á g b a n

Magyarország B-— Olaszország B 4 :4  (1:3)
A magyar válogatott csapat vasárnap dél­

után lelkes játékkal tisztes eredményt ért el 
a nagyhírű olasz „kadettok” elleni küzdelem­
ben. A vezető gólt az olaszok szerezték meg 
Fiola révén, amit Teleki kiegyenlített. A mér­
kőzés vége felé ugyancsak Fiola és Rocca 1 
perc alatt két gólt szerzett. A magyar csapat 
azonban nem veszítette el a fejét és a máso­
dik félidő elején Teleki szép góljával, majd

ugyancsak a debreceni középcsatár 11-esével 
kiegyenlített. Az olaszok erre erősítették az 
iramot és Perazzolo góljával megszerezték a 
vezetést, öldöklő iramban a magyar csapat 
a 40. percben Vince góljával kiegyenlített és 
ezzel megmentette a mérkőzést. A  szép játék 
hatása alatt a közönség meleg ünneplésben 
részesítette nemcsak a hazai, hanem a ma­
gyar csapatot is.
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Hűvöse szeles id ő
A Meteorológiai Intézet jelenti: Európa- 

szerte uralkodóvá lett & keleti légáramlás, a 
középeurópai esőzések pedig megszűntek. A 
hőmérséklet a nappali órákban az évszakhoz 
képest meglehetősen enyhe. Hazánkban teg­
nap 12—14 Celzius fokig terjedt a nappali 
felmelegedés, az éjjeli lehűlés a talajmenti 
rétegekben megközelítette a fagypontot.

Budapesten 22-én délben a hőmérséklet 14 
Celziusfok, a tengerszíntre átszámított lég­
nyomás pedig 768 miliméter, alig változik.

Várható időjárás a következő 2U órára: 
Északkeleti légáramlás, erősebb éjjeli lehűlés 
(egyes helyeken ködképzödés). Eső legfeljebb 
délnyugaton.

Legyen az idő napfényes, vagy zord, 
Takarékos hölgy Ileilig kötöttárut hord.

Három ország leggyorsabb
lo va : Siker

A vasárnapi bécsi versenyek nagy dicsősé­
get hoztak a magyar színeknek, ugyanis Hor­
váth E. nagyszerű ötéves kancája, Siker 
könnyen, 3 hosszal nyerte a legjobb osztrák 
lovak és a német Laotse ellen a 30.000 schil- 
linggel díjazott „Austria Preis”-t. Egyébként 
Siker tavaly is megnyerte ugyanezt a nagy 
díjat. Sikernek — értesülésünk szerint — ez 
volt utolsó versenye, mert ménesbe megy.

Carisera legyőzte Paulínói
Rómából jelentik: Az olasz főváros már 

hetek óta valósággal lázas volt a Camera- 
Paolino mérkőzés folytán. Az éreklődés oly 
nagy volt, hogy minden mást háttérbe szorí- 
tot. Nemzetközi sporteseményt még nem vár­
tak oly nagy érdeklődéssel, mint ezt a talál­
kozót, pedig az olaszok a sport iránt egyéb­
ként is élénk érdeklődéssel viseltetnek. A hn> 
lapokban, az utcán, a kávéházakban a beszél­
getés főtárgya ez a mérkőzés.

A lapok már napok óta közölték a két el­
lenfél nyilatkozatait és majdnem minden új­
ság első oldalán hozta az ökölvívók fényké­
pét.

A mérkőzés majnem meglepetéssel végző­
dött. Uzudun Paolino, a „beszk favágó” egy­
általában nem respektálta a nála 23 kilóval 
nehezebb ellenfelet s az első menet után, 
melyben még Camera volt a támadó, a má­
sodik és harmadik menetben többet támadott 
úgy, hogy némi pontelőnyre tett szert. Később 
Carnera vette át a támadó szerepét, de Paoli­
no ellenfelének legkeményebb ütésit is köny- 
nyen elviselte, sőt a kilencedik menetben egyik 
ellentámadásánál oly erővel találta jobbkezes 
egyenesével Carnera jobb karját, hogy az el is 
törött. Az olasz ökölvívó világbajnok ettől 
kezdve a közönség buzdítására tudott csak 
küzdeni, valósággal magánkívül volt, s csoda, 
hogy a tovább támadó Paolininonek ellen tu­
dott állani. Mikor Nicod svájci bíró a 15 me­
net után Carrnerát hirdette ki pontozással 
győztesnek, a tömeg szűnni nem akaró ünnep­
lésben részesítette a hősiesen küzdő olasz 
bajnokot.

UTE—TII. kér. TVK 7:1 (1:0).
Bíró Stampfcr. Góldobók Tihanyi (2), Ke­

mény (2), Brucht (2), Nagyiványi. A III. 
kér. gólját Marczis dobta.

Nemzeti—Bratislava 4:3 (3:2).
Az előző napi mérkőzéssel a lábában a 

Nemzeti szép győzelmet aratott a nemzetközi 
viszonylatban számottevő pozsonyi csapat el­
len. A csapat minden tagja lelkesen küzdött 
és csatárai kivételesen a kapu előtt is erélye­
sek voltak. Legjobban Flóra és Odri játszott.

Góllövő: Flóra 18 p., Bihámi 30 p., Balogh
II. félidő 3. p. Flóra 22. p., illetőleg Luknár. 
Bulla és Stastny,
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Óriási fölénye ellenére csak
a kilencvenedik percben tudta 
a 2:0-ra vezető osztrák csapat 
ellen a magyar csapat a maga 
javára eldönteni a mérkőzést

Magyarország-Ausztria (amatőr) 3 s
Szép és heves küzdelmet, helyenként magas 

nívójú játékot hozott Magyarország és 
Ausztria amatőr csapatainak találkozása. 
Gyors lerohanások, váratlan akciók követték 
egymást. A  magyar csapat szépen, lendülete­
sen játszott és ha csatáraink több energiát 
mutattak volna, úgy fölényes magyar győ­
zelemről számolhatnánk be. A 3:2 gólarány 
egyáltalában nem fedi a mutatott játék ké­
pét. A magyar csapat kilencven percen ke­
resztül támadott és csak rövid percekre en­
gedte át néha az osztrákoknak a játék irá­
nyítását. Fatális pech volt, hogy a magyar 
fölény ellenére az osztrákok a játék elején 
két gólt tudtak elérni és ez kissé megzavarta 
a magyar fiúkat. Reiter (magyar) gólja után 
újból magára talált csapatunk és döntő fö­
lénybe került.

MAGYARORSZÁG: Gergő (Vági)—Bel­
esik—Füstös, Pázmándi—Steczovitz—Bokor, 
Reiter, Solty IV. (Kállai), Korányi III. Buko- 
yeczky.

AUSZTRIA: Kainberger—Wicher, Ham- 
merschmiedt—Tröger, Kotzi, Doller—Gurt- 
ner, Érti, Reiter, Heubrantner, Gaber.

Magyarország kezd: Reiter (magyar) szép 
helyzetet ront. 4. percben a magyarok nagy­
szerű támadást vezetnek, Reiter lefut, szép 
beadását Solty felé lövi. A  magyarok irá­
nyítják a játékot. Készéi nagyszerűen válto­
gatja a szélsőket. Az egyik percben Reitert, 
a másik percben pedig Bukovetzky roha­
mozza az osztrák kaput.

A magyar csapat gyors egymásután három 
komért ér el, de a csatárok rosszul helyez­
kednek. Most gyors osztrák támadás követ­
kezik, az osztrák Reiter lövését a magyarok 
csak kornelre tudják szerelni. Gaber jól ívelt 
labdát ad a középre, Gergő rosszul helyezke­
dik és a résen álló Gurtner befejeli. (0:1).

Az osztrákok a gól után erősen támadnak 
és rögtön újabb gólt érnek el. Füstös elenged 
egy labdát, Gáber bead, Gergő kiejti és Rei­
ter a sarokba lövi a második osztrák gólt. 
(0:2).

Most erősen belefekszenek a magyarok is a 
játékba. A csatársor szünet nélkül támad, de 
a jól működő osztrák védelem mindent visz- 
Bzaver. Készéi II. hatalmas lövést küld a ka­
pura, de az emberről a háló fölé pattan. Az 
osztrákok egészen a kapu elé szorulnak. 
Pázmándi hosszú labdájával Reiter lefut, 
szépen centerez, de Készéi II. késik. Az oszt­
rákok mindjobban gyűrűbe szorulnak és csak 
szórványosan támadnak, de a két magyar 
hátvéd jóvoltából csaknem újabb gólt érnek 
el. Végre a 27. percben javít a magyar csa­
pat. Bukovetzky lerohan, félmagas lövésére 
Reiter (magyar) jókor érkezik és szép fejes­
sel megszerzi a magyarok első gólját (1:2).

A gól erősen feltüzeli a magyar csapatot. 
A közönség mint egy ember zúgja: Huj-huj- 
hajrá! A magyar csatársor szépen kombinál, 
de a lövésekkel adós marad. Korányi III. szé­
pen kiúgrik, de elszedik előle a labdát. 
Füstös újból bizonytalan, szerencsére Uei- 
brandtner mellé lő. Az iram hanyatlik, a ma­
gyar fölény azonban megmarad. Stecovits 
hosszú labdája Készéi elé kerül, a center ki­
ugrik, de a kapu fölé küldi a labdát. Minden 
magyar támadás ellenére is a félidő eredmé­
nye változatlan marad.

A szünet alatt a közönség a pálya szélén 
tömörül és nem hajlandó a helyét elhagyni.

A  RENDŐRÖK KÉNYTELENEK KAR­
DOT VONVA VISSZASZORÍTANI A TÖ­

MEGET A HELYÉRE.
Zúgó huj-huj-hajrával indul a második fél­

idő. Gergő helyett Vági, Solty helyett Kállai 
áll be.

A 2. percben Füstös előre adása Reiter elé 
száll, aki jól ad Kállainak, ő továbbít Buko- 
vetzkynak és a szélső jobblábbal élesen a há­
lóba vágja a labdát (2:2).

Bukovetzky fergeteg módra fut le a kor- 
ner vonalon, centerez, Készéi elengedi a lab­
dát, Kállai üresen kapja, senki sem zavarja 
és mégis fölé lő. Pillanatonként zúgnak az 
osztrák kapura a magyar lövések. A  magyar 
fedezetsor visszaesik, de most csatáraink 
tartják a labdát és így nincs baj. Közben a 
rendőrség még mindig a közönséget igyek­
szik a helyére visszaszorítani. A játék ellapo­
sodik. Bukovetzky a legjobb helyzetben ront. 
Ugyancsak a szegedi szélső kornerét Kain­
berger kiöklözi, de Készéi mellé 1Ő. A magyar 
Reiter lefutása veszélyes, beadását azonban a 
belsők nem tudják kihasználni. Most a véde­
lem javul fel és a csatársor tagjai esnek 
vissza.

Kállai szépen ad Korányinak, aki élesen 
fejel, de az osztrák kapus a kapu fölé öklözi 
a labdát. A magyar Reiter szédületesen 
megy, faképnél hagyja az osztrák védőket, 
de lövése az oldalhálón akad meg, a közön­
ség éljenez, mert azt hitte, hogy gól. Végül 
a 45. percben Készéi előreadott labdájára az 
osztrák ^kapus és Wicher, a hátvéd, valamint 
Korányi III. egyszerre futnak rá. A két 
osztrák egymásra vár és közöttük a szemfii 
les Korányi az utolsó pillanatban a hálóba

vágja a labdát. 3:2 és vége a mérkőzésnek, 
mert az újrakezdéshez nincs id ő ...

A magyar csapat legjobb része a csatársor 
volt, amely néhány olyan remek akciót veze­
tett, hogy az bármelyik proficsapatnak is 
díszére válna. Közülük a legjobb Reiter volt. 
Villámgyors lefutásai, jó centerezései állandó 
veszélyt jelentettek az osztrák kapura. A lö­
vés még gyenge oldala, de ha ezt is elsajá­
títja, rövidesen nagy válogatott lehet. Utána 
Bukovenszki következik a rangsorban. Gyors 
szélső, de a kapu előtt könnyen elveszti a nyu­
galmát. A védelem volt a csapat leggyengébb 
része. A Gerő—Belesik—Füstös-tró kezdetle­
ges játékot mutatott. Sem helyezkedésük, sem 
rúgásuk nem üti meg a válogatott klasszist. A 
fedezetsorban Pázmándi volt a legjobb, Stc- 
ezovits lassú.

Szép, enyhe őszi időben folyt le az „Urlova- 
sok Szövetkezete” októberi mitingjének meg­
nyitó napja nagy közönség előtt. Három ver­
seny kivételével valóságos rekordmezőnyök 
álltak starthoz, melyekben felváltva győztek 
a favoritok és outseiderek. Legnagyobb meg­
lepetés az utolsó futamban volt, ahol az öreg 
súlyú Hárem győzött tulajdonosával nyergé­
ben és negyvenegyszeres osztalékot fizetett 
kevésszámú híveinek. Az őszi nagy gátver­
senyt a Bécsben rosszul vizsgázott Pierette 
nyerte a várakozásnak megfelelően. A verse­
nyeken nagyszerű finisben gyönyörködhetett a 
közönség.

I. FUTAM. Pimoulouche-akadály verseny 
(4000 m ): 1. Helga (Kovács G. 3), 2. Ron- 
dino (Frosch 1A).  F. m. Maros és Ignác. A 
négy ló közül csak egy megy végig hibátlanul 
a pályán és könnyen nyer. Ignácról az első 
akadályoknál leesik lovasa. Maros és Rondino 
kitör, az utóbbit azonban lovasa visszaviszi 
és után alovagol tatja. Tót.: 10:62.

II. FUTAM Herceg Taxis Miksa Egon-
emlékverseny. (Gátverseny.) (2500 m ): 1.
Máramaros (Balázs J. II. 3), 2. Tücsök (Bla- 
zsek VA),  3. Napfény (Gál 16). F. m. Bakter. 
Garuda, Etoile Filante, Bokros, Bonnétable, 
Csendőr, Robinson, Leila, Valanerő, Missió,

2  ( 1 : 2 )

Az osztrák csapatban a védelem volt a leg­
jobb. Nagyszerű érzékkel rombolták a magyar 
csatársor támadásait. Egyénileg Wicher volt 
a legjobb. Hogy mégis vesztesként hagyták el 
a pályát, az a gyenge fedezetsornak köszön­
hető. Lassan gondolkodó játékosokból állt az 
osztrák fedezetsor. Közülük még aránylag 
Tröger volt a legjobb, érdekes, hogy állan­
dóan mags labdákkal kísérleteztek, holott a 
játék elején már láthatták, hogy a magyarok- 
a fejelésben képzettebbek, mint ők. A csatár­
sor csak akkor volt veszélyes, ha a magyar 
védők hibáztak, és így bizony elég sokszor vol­
tak veszélyesek. A középcsatár Reiter (oszt­
rák) néhány remek húzást mutatott, mellette 
a jobbösszekötő Gurtner bizonyult veszélyes­
nek. Klein Árpád bíró néhány kisebb hibától 
eltekintve, jól vezette a mérkőzést.

Robinson ottmarad a startnál, egyébként a 
start jól sikerül. Azonnal élre áll Tücsök, de 
szorosan mögötte galoppozik Máramaros. Ez 
a két ló végig külön versenyt fut. Az erőlte­
tett vezetéstől kifáradt Tücsöktől a végén 
Máramaros elveszi az első helyet. Tót.: 10:40, 
18, 16, 189.

III. FUTAM. Őszi nagy gátverseny (2800 
m ): 1. Pierette (Fetting 8/10), 2. Csoda (Ro- 
jik 2). F. m. Szelindek, Csalóka, Kis Alag. 
Start után Csalóka és Pierette vezet, mikor 
Csalóka lehal, Pierette egyedül vezeti a me­
zőnyt. A cél előtt először Kis Alag, majd 
Csoda támadja a Cassiot-kancát, azonban az 
biztosan kivédi a támadást és hazaér. Tót.: 
10:20, 14, 14. Bf. 5:18.50.

IV. FUTAM. Gr. Batthyányi Elemér em­
lékverseny (1100 m ): 1. Parancs (Gr. Peja- 
csevich J. 2A ), 2. Vicispán (Gede szds.), 3. 
Allcgra (Benárd fh. 10). F. m. Baksis, Mai 
nap, Szittya, Szelim Pasa, Fegyelem. Afriká- 
nus, Brassó, Galiba. A cél előtt 50 méterrel 
még annyira egy csomóban van az egész me­
zőny, hogy akármelyik nyerhet. Majd Vicis­
pán látszik nyerőnek, mikor pont a célban 
Parancs megveri. A fiatal gróf Parancs há­
tán dicséretre méltó lovaglást produkált. 
Tót.: 10:43, 21, 91, 50.

V. FUTAM. Eladók versenye (1850 m ): 1.
Példás (Szentgyörgyi 8/10), 2. Ibikus (Vra­
béi 2). F. m. Livorno, Algír, Csibész. Csák 
Algír és Példás startol jól, a másik három 
késve indul. Livornót pedig rossz taktikával 
még fogva viszi lovasa. A távoszlopnál Pél­
dás már élen van és hasztalan támadják. A 
versenyt követő árverésen nincs a győztesre 
vételi ajánlat. Tót.: 10:20. 15, 23.

VI. FUTAM. Eladó kétévesek handicapja.
(1000 m ): 1. Bolívia (Vasas 6), 2. Legenda 
(Simics 10), 3. Rubicon (Szentgyörgyi 12).
F. m.: Minek?, Gay-Marika, Forrás, Léva, 
Ostoba, Dánia, Vicomte, Reele, Poetica, No 
most, Csillagom, Bártfa, Vérszopó, Tapló. A 
rossz temperamentumú No most sokáig kés­
lelteti a startot, végül ott is marad. Any- 
nyira egy csomóban jönnek a lovak, hogy 
csak célbírói ítélettel állapítható meg a beér- 
kezők sorrendje. A győztesre nem volt aján­
lat. Tót.: 10:158, 53, 43, 44.

VII. FUTAM. Rózscdombi handicap (1600 
m): 1. Hárem (Gede száz. 12), 2. Bonyoda­
lom (Szentgyörgyi 10), 3. Hetty (Wolbert2). 
F. m. Keszkendő, Sweetheart, Bonne, Túzok, 
Biri, Sylva, Bona, Martinsberg, Balzsam, 
Madár, Kolibri, Csalfa. A nap legnagyobb 
meglepetése a 62 kilót vivő és tulajdonosa ál­
tal lovagolt Hárem győzelme. Tót.: 10:411, 
71, 57, 20.

(K—r T.)

Megjelent a

„Futballbíró a mellényzsebben"
negyedik átdolgozott és bővített 

kiadása
Benedek Aladár népszerű szabálykönyvének, 

a „Futballbíró a mcllcnyzscbben” negyedik ki­
adása a napokban hagyta el a sajtót. A könyv 
első kiadása 1919-ben jelent meg, de a nagy 
siker arra késztette a szerzőt, hogy kibővítse 
és átdolgozza a könyvet és így rövid idő alatt 
két újabb kiadás jelent meg. Az utolsó kiadás 
idején léptették életbe az egyhátvédes offszáj- 
dot. Azóta 8 év telt el és a Futballbíró a mel­
lényzsebben példányait hiába keresték az ér­
deklődök a könyvkereskedésekben, azokból már 
egy példány sem volt kapható. Ideje volt te­
hát, hogy az immár negyedik kiadás is megje­
len. Nyolc év nagy idő, ez alatt az új sza­
bályok egész sorát léptették életbe, hiányzott 
az a könyv, amely ezeket mind egybefoglalja 
és könnyen áttekinthetővé tegye. A „Futball­
bíró a mellényzsebben IV. kiadása ezeknek a 
követelményeknek legmesszebbmenöen megfe­
lel. Megtaláljuk benne a legújabb szabályokat, 
szabálymagyarázatokat, döntvényeket, sőt eze­
ken kívül 700 kérdés-felelet formájában való­
sággal izekre szedi ezeket, így minden oldalról 
megvilágítva a kérdéseket, gyakorlati taná­
csokkal szolgál a mérkőzések síma levezetésére. 
Ez a kiadás a legutóbbihoz viszonyítva, ala­
posan ki van bővítve, így érthető az a nagy 
érdeklődés, amely a könyv IV. kiadása iránt 
megnyilvánul.

Benedek Aladár, a könyv népszerű szerzője 
— számolva a nehéz gazdasági helyzettel — 
az eddigi 2.80 P-s ár helyett rendkívüli olcsó, 
2 P-s propaganda-árat állapított meg.

E heti sporipáluázafunk 
győztesei

Az olasz-magyar mérkőzésre ezrével érkez­
tek bo a tippek a szerkesztőségbe. Arengeteg 
pályázó közül többen eltalálták az eredményt, 
ha nem is pontos számszerüséggel. Az eheti 
pályázat győztese: Kósa Dénes, Budapest, aki­
nek az első díjat, egy szép bronzszobrot meg­
küldjük. Természetesen 10 pontot is kap az 
Összetett versenyben.

A II. díj nyertese Kleiner Imréné, Szeged,
egy szép képet nyert.

A III. díj — egy értékes könyv — nyertese 
Fürth Oszkár, Budapest. Ezeket a díjakat is
elküldjük a nyertesek címére.

Az eredmény több eltalálója 10—10 pontot 
kapott, akik pedig nem számszerűen találták 
el az eredményt, 5—5 jó pontot kaptak. A 
pontverseny állását legközelebbi számunkban 
közöljük.

A NAGY SPORTPÁLYAZAT KÉRDÉSEI:
1. Mi lesz a XI 5-iki Ferencváros—Hungária- 

mérkőzés eredménye?
2. Mi lesz a bajnokság első három helyezett­

jének sorrendje az őszi szezón végén?
3. Mi lesz a bajnokság utolsó három helye­

zettjének sorrendje az ő^ i szezón végén?
4. Ki lesz az őszi gólrekorder?

A PÁLYÁZAT FELTÉTELEI:
Minden kérdés önálló versenyt képez és 

külön díjazást kapnak az eredmények elta- 
lálói. Ezenkívül összetett versenyt képez a 8 
kérdés és azok nyerik a nagy díjakat, akik 
mind a 8 kérdésre felelve, a legtöbb pontot 
érik el. (Egy kérdés eltalálásáért 10 pont 
jár.) Az összetett versenyben jó  pontnak szá­
mít az is, ha valaki csak a győztest találta el, 
vagy döntetlen esetén döntetlent tippelt, ha 
nem is a számszerű eredményt találta el. 
(A pontversenyben az ilyen találatot 5 pont­
tal díjazzuk.)

A szelvényeket legkésőbb az eseményt meg­
előző péntekig kell eljuttatni a

Magyar Hétfő szerkesztőségébe (VI., 
Rózsa-utca 111. sz.)

címzéssel. A verseny állását minden héten kö­
zöljük. Mindenki annyi szelvénnyel pályázik, 
amennyivel akar és már egy szelvénnyel is le­
het az összes kérdésekre pályázni.

A PÁLYÁZAT DÍJAI:
A sportpályázat résztvevői értékes díjak­

ban részesülnek. Az első tíz díj a következő: 
I. díj: Értékes kerékpár; II. művészi, nagy­

értékű festmény: III. művészi szobor; IV. 
fényképezőgép; V. 50 peng'5 készpénz; VI—X, 
díjak: értékes könyvjutalmak*
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VÍZSZINTES: 1. A  m agyar—olasz válogatott is 
ezért ment. 12. Lalin kötőszó. 13. Vízibomba. 14. 
Neves filmszínésznő. IS. Bécsi liget. 17. Nehéz­
súlyú bajnokság egyik faja 21. O N. O. 22. Gót 
(összekeverve). 23. Nem mindenki tudhatja. 24. 
UdvaT (németül). 25. Jut mássalhangzói. 23. össze­
keverve park. 28. H elyhatározó rag. 29. A vételt 
ez előzi meg (visszafelé). 33. Török név. 35. Exo- 
tikus növény. 37. Idegen női név. 39. Német gróf, 
politikai merénylő. 40. Tagadószó. 41. Megint. 42. 
izomhoz tapad. 43. Valahová elhivat. 45 Az arany 
is ez. 46. Az ntolsóra ellentéte. 49. Teljesen azonos 
valami. 51. Aki első lesz a profibajnoksághan ezt 
a címet nyeri. 55. Svéd úszó kreesztneve. 56. Sza- 
márbeszéd, 57* Yan mentő ő* terhelő*

FÜGGŐLEGES: 1. Volt szövetségi kapitány, 
járunk rajta. 3. Kitűnő filmszínésznő. 4. Tá 
fajta. 5. A. A. A. A. fi. J. N. 7. Haszontalan i 
bér. 8 Japán tennisznagyság. 10. Igen ritka fé 
név. 11. Magyarország rövidtávfutó rekord 
volt. 16. Primadonna. 18. Azonos a 2. függőleges: 
19. Személyes névmás. 20. Becézett női név. 
Tót férfinév. 27. Kabarészínész. 30. Városr 
(röv.). 31. Tenniszvilágbajnok vo ’.t. 32. Férfin 
34. H elyhatározó rag. 36. Lóverseny-műszó. 
Shakespeare egyik drámájának hőse (fon.) 
Afrikai állam. 44. Tévedés. 45. Női név (ék. fel 
lég). 46. Ez a fa. 47. Rés. 48. ö. B. 50. Gvort 
elenged. 52. Kínai név. 53. Rag. 54. Q.
-  Popper End

W e g y e re n
a s  ő szi nagy gátver­
senyt Pierette nyerte
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